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Od: Sekretariat Generalny Rady

Do: Komitet Statych Przedstawicieli / Rada

Dotyczy: Whiosek dotyczgcy DYREKTYWY PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

| RADY w sprawie powddztw przedstawicielskich w celu ochrony
zbiorowych intereséw konsumentow i uchylajgcej dyrektywe 2009/22/WE

— Wynik pierwszego czytania w Parlamencie Europejskim
(Strasburg, 25-28 marca 2019r.)

I. WPROWADZENIE

Sprawozdawca Geoffroy DIDIER (PPE, FR) przedstawil, w imieniu Komisji Prawnej,
sprawozdanie na temat wniosku dotyczacego dyrektywy. Sprawozdanie zawierato 108 poprawek

(poprawki 1-108) do wniosku.

Ponadto 31 poprawek przedstawita grupa polityczna ENF (poprawki 109-140).
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II. GLOSOWANIE

Podczas glosowania, ktore odbyto si¢ na posiedzeniu plenarnym w dniu 26 marca 2019 r., przyjeto

poprawki 1-108 do wniosku dotyczacego dyrektywy. Nie przyj¢to zadnych innych poprawek.

Zmieniony w ten sposob wniosek Komisji jest rtownoznaczny ze stanowiskiem Parlamentu
W pierwszym czytaniu, ktére przedstawiono w jego rezolucji ustawodawczej znajdujacej si¢

w zataczniku do niniejszej noty'.

1 Wersja stanowiska Parlamentu przedstawiona w rezolucji ustawodawczej zawiera oznaczenia

zmian wprowadzonych poprawkami do wniosku Komisji. Tekst dodany do tekstu Komisji
oznaczono pogrubieniem i kursywq. Miejsca, w ktorych tekst usunieto, oznaczono symbolem ,,

I”
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ZALACZNIK
26.3.2019

Powodztwa przedstawicielskie w celu ochrony zbiorowych interesow
konsumentow ***]

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 26 marca 2019 r. w sprawie
wniosku dotyczacego dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie powodztw
przedstawicielskich w celu ochrony zbiorowych intereséw konsumentéw i uchylajacej
dyrektywe 2009/22/WE (COM(2018)0184 — C8-0149/2018 — 2018/0089(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie
(COM(2018)0184),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 i art. 114 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, zgodnie
z ktérymi wniosek zostal przedstawiony Parlamentowi przez Komisje (C8-0149/2018),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;,

— uwzgledniajac uzasadnione opinie przedstawione — na mocy protokotu nr 2 w sprawie
stosowania zasad pomocniczosci 1 proporcjonalno$ci — przez austriackg Rade Federalng oraz
szwedzki Parlament, w ktorych stwierdzono, ze projekt aktu ustawodawczego nie jest zgodny
z zasadg pomocniczo$ci

— uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego?,
— uwzgledniajgc opinie Komitetu Regionow?
— uwzgledniajgc art. 59 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Prawnej oraz opini¢ przedstawiong przez Komisj¢
Rynku Wewngetrznego 1 Ochrony Konsumentow, jak rowniez opini¢ przedstawiong przez
Komisje¢ Transportu i Turystyki (A8-0447/2018),

1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastapi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie
1 Komisji oraz parlamentom narodowym.

2 Dz.U. C 440z 6.12.2018, s. 66.
3 Dz.U.C 461 z21.12.2018, s. 232.
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Poprawka 1

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Celem niniejszej dyrektywy jest
umozliwienie upowaznionym podmiotom
reprezentujagcym zbiorowy interes
konsumentéw dochodzenia roszczen

w drodze powodztw przedstawicielskich
skierowanych przeciwko naruszeniom
przepisoOw prawa Unii. Upowaznione
podmioty powinny mie¢ mozliwos¢
wnoszenia o zaprzestanie lub zakazanie
naruszenia, o potwierdzenie, ze do
naruszenia doszto i dochodzi¢
rekompensaty, takiej jak odszkodowanie,
naprawa lub ebniZenie ceny, zgodnie

z prawem krajowym.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisjg

(2) Dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/22/WE?
umozliwita upowaznionym podmiotom

wytaczanie powodztw przedstawicielskich

majacych na celu przede wszystkim

powstrzymanie i zakazanie naruszen prawa

Unii szkodliwych dla zbiorowych
interesOw konsumentow. Dyrektywa ta
jednak w niewystarczajacym stopniu
uwzglednita wyzwania w zakresie
egzekwowania prawa konsumenckiego.
W celu wzmocnienia dziatan
odstraszajacych od bezprawnych praktyk
1 zmniejszenia szkod ponoszonych przez

konsumentéw konieczna jest optymalizacja

mechanizmu stuzacego ochronie

Poprawka

(1) Celem niniejszej dyrektywy jest
umozliwienie upowaznionym podmiotom
przedstawicielskim reprezentujagcym
zbiorowy interes konsumentoéw
dochodzenia roszczen w drodze powddztw
przedstawicielskich skierowanych
przeciwko naruszeniom przepisow prawa
Unii. Upowaznione podmioty
przedstawicielskie powinny miec¢
mozliwo$¢ wnoszenia o zaprzestanie lub
zakazanie naruszenia, o potwierdzenie, ze
do naruszenia doszto i dochodzi¢
rekompensaty takiej jak odszkodowanie,
zwrot zaplaconej ceny, naprawa, wymiana,
usunigcie lub rozwiqzanie umowy, zgodnie
z prawem krajowym.

Poprawka

(2) Dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/22/WE?’
umozliwita upowaznionym podmiotom
przedstawicielskim wytaczanie powodztw
przedstawicielskich majacych na celu
przede wszystkim powstrzymanie

1 zakazanie naruszen prawa Unii
szkodliwych dla zbiorowych interesow
konsumentow. Dyrektywa ta jednak

W niewystarczajacym stopniu uwzglednita
wyzwania w zakresie egzekwowania prawa
konsumenckiego. W celu wzmocnienia
dziatan odstraszajacych od bezprawnych
praktyk, zachecania do stosowania
dobrych i odpowiedzialnych praktyk
biznesowych i zmniejszenia szkod
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zbiorowych interesdw konsumentow. Ze
wzgledu na liczne zmiany w celu
zachowania przejrzystosci dyrektywe
2009/22/WE nalezy zastapic.

2Dz U.L 110/30 z 1.5.2009.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

(3) Powddztwo przedstawicielskie
powinno oferowac skuteczny i wydajny
sposob ochrony zbiorowych interesow
konsumentéw. Powinno ono umozliwiac¢
upowaznionym podmiotom dziatanie

w celu zapewnienia zgodnosci

z wlasciwymi przepisami prawa Unii

1 przezwycigzanie przeszkod napotykanych

przez konsumentéw w powodztwach

indywidualnych, takich jak niepewnos¢ co

do swoich praw 1 dostepnych
mechanizmow proceduralnych,
psychologiczna nieche¢ do podjecia
dziatah oraz niekorzystny stosunek
oczekiwanych kosztow do korzysci
wynikajacych z powddztwa
indywidualnego.

ponoszonych przez konsumentow
konieczna jest optymalizacja mechanizmu
stuzacego ochronie zbiorowych interesoéw
konsumentoéw. Ze wzgledu na liczne
zmiany w celu zachowania przejrzystosci
dyrektywe 2009/22/WE nalezy zastapic.
Konieczne sq dzialania unijne, na
podstawie art. 114 TFUE, stuZgce
zapewnieniu zarowno dostepu do wymiaru
sprawiedliwosci, jak i jej naleZytego
wymierzania, poniewaz, zmniejszy to
koszty i obcigZenia zwigzane

z powodztwami indywidualnymi.

2 Dz.U. L 110/30 z 1.5.2009.

Poprawka

(3) Powodztwo przedstawicielskie
powinno oferowac skuteczny 1 wydajny
sposob ochrony zbiorowych interesow
wszystkich konsumentéw zaréowno przed
naruszeniami wewnetrznymi, jak

i transgranicznymi. Powinno ono
umozliwia¢ upowaznionym podmiotom
przedstawicielskim dzialanie w celu
zapewnienia zgodnosci z wlasciwymi
przepisami prawa Unii 1 przezwyci¢zanie
przeszkod napotykanych przez
konsumentow w powddztwach
indywidualnych, takich jak niepewnos¢ co
do swoich praw i dostepnych
mechanizmow proceduralnych,
wczesniejsze doswiadczenia wigzane

z roszczeniami, ktore zakonczyly sie
niepowodzeniem, nadmiernie dlugie
postepowania, psychologiczna nieche¢ do
podjecia dziatah oraz niekorzystny
stosunek oczekiwanych kosztéw do
korzys$ci wynikajacych z powddztwa
indywidualnego, co zwigkszy pewnosé
prawa zaréowno dla powodow, jak
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Poprawka 4

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

(4) Wazne jest, aby zapewni¢ konieczng
rownowage pomiedzy dostgpem do
wymiaru sprawiedliwo$ci a zapewnieniem
zabezpieczen proceduralnych przed
naduzywaniem drogi sagdowe;j, ktore
mogloby niekorzystnie wplyna¢ na
zdolnos¢ przedsigbiorstw do dziatania na
jednolitym rynku. Aby zapobiec
naduzywaniu powodztw
przedstawicielskich, nalezy unika¢ takich
elementow jak odszkodowania karne 1 brak
ograniczen w odniesieniu do uprawnienia
do wystapienia z powddztwem w imieniu
poszkodowanych konsumentow oraz
ustanowi¢ jasne zasady co do réznych
aspektow proceduralnych, takich jak
wyznaczanie upowaznionych podmiotow,
pochodzenie ich srodkow pienigznych

1 rodzaj informacji wymaganych do
wsparcia powodztwa przedstawicielskiego.
Niniejsza dyrektywa powinna pozostawacé
bez wplywu na krajowe zasady dotyczqce
Pponoszenia kosztow postgpowania.

Poprawka S

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6

i pozwanych, a takze systemu prawnego.

Poprawka

(4) Wazne jest, aby zapewni¢ konieczng
rownowage pomiedzy dostgpem do
wymiaru sprawiedliwo$ci a zapewnieniem
zabezpieczen proceduralnych przed
naduzywaniem drogi sagdowe;j, ktore
mogloby niekorzystnie wplyna¢ na
zdolnos¢ przedsigbiorstw do dziatania na
jednolitym rynku. Aby zapobiec
naduzywaniu powodztw
przedstawicielskich, nalezy unikac¢ takich
elementow jak odszkodowania karne 1 brak
ograniczen w odniesieniu do uprawnienia
do wystgpienia z powddztwem w imieniu
poszkodowanych konsumentow oraz
ustanowi¢ jasne zasady co do réznych
aspektow proceduralnych, takich jak
wyznaczanie upowaznionych podmiotow
przedstawicielskich, pochodzenie ich
srodkoéw pienigznych i rodzaj informacji
wymaganych do wsparcia powodztwa
przedstawicielskiego. Koszty postgpowania
powinna ponosic strona przegrywajgca.
Jednak sqd nie powinien zasqdzaé od
strony przegrywajqcej kosztow, ktore byly
zbedne lub nieproporcjonalne do wartosci
przedmiotu sporu.
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Tekst proponowany przez Komisje

(6) Niniejsza dyrektywa powinna
obejmowac rézne dziedziny, takie jak
ochrona danych, ustugi finansowe, podrdze
1 turystyka, energia elektryczna,
telekomunikacja i sSrodowisko. Powinna
ona obejmowac naruszenia przepisow
prawa Unii chronigcych interesow
konsumentoéw, niezaleznie od tego, czy
okreslani sg oni mianem konsumentoéw czy
podroznych, uzytkownikow, klientow,
inwestorow detalicznych, klientow
detalicznych lub inaczej w danej dziedzinie
prawa Unii. W celu zapewnienia
odpowiedniej reakcji na naruszenie prawa
Unii, ktérego forma i skala szybko
ewoluuje, nalezy rozwazy¢, w kazdym
przypadku przyjmowania nowego aktu
Unii majacego znaczenie dla ochrony
zbiorowych interesow konsumentow, czy
nalezy doda¢ go do zatacznika do
niniejszej dyrektywy w celu objecia tego
aktu jej zakresem.

Poprawka

(6) Niniejsza dyrektywa powinna
obejmowac rézne dziedziny, takie jak
ochrona danych, ustugi finansowe, podrdze
1 turystyka, energia elektryczna,
telekomunikacja, srodowisko 1 zdrowie.
Powinna ona obejmowac naruszenia
przepiséw prawa Unii chronigcych
zbiorowe interesy konsumentow,
niezaleznie od tego, czy okreslani sg oni
mianem konsumentow czy podroznych,
uzytkownikow, klientow, inwestorow
detalicznych, klientéw detalicznych lub
inaczej w danej dziedzinie prawa Unii,

a takze zbiorowe interesy osob, ktorych
dane dotyczq w rozumieniu
rozporzgdzenia o ochronie danych.

W celu zapewnienia odpowiedniej reakcji
na naruszenie prawa Unii, ktorego forma

i skala szybko ewoluuje, nalezy rozwazy¢,
w kazdym przypadku przyjmowania
nowego aktu Unii majgcego znaczenie dla
ochrony zbiorowych intereséw
konsumentoéw, czy nalezy doda¢ go do
zalacznika do niniejszej dyrektywy w celu
objecia tego aktu jej zakresem.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(6a) Niniejsza dyrektywa ma
zastosowanie do powaodztw
przedstawicielskich wytaczanych w celu
zwalczenia majqcych znaczny wplyw na
konsumentow naruszen przepisow prawa
Unii wymienionych w zalgczniku 1.

O znacznym wplywie mozna mowic, gdy
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Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

(9) Niniejsza dyrektywa nie powinna
ustanawia¢ przepisOw prawa prywatnego
mi¢dzynarodowego w zakresie
wlasciwosci sagdow, uznawania

1 wykonywania orzeczen sagdowych lub
obowigzujacego prawa. Do powodztw
przedstawicielskich okreslonych

w niniejszej dyrektywie stosuje si¢
istniejgce instrumenty prawa Unii.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

dotyczy on dwoch konsumentow.

Poprawka

(9) Niniejsza dyrektywa nie powinna
ustanawia¢ przepisOw prawa prywatnego
mi¢dzynarodowego w zakresie
wlasciwosci sagdow, uznawania

1 wykonywania orzeczen sadowych lub
obowigzujacego prawa. Do powodztw
przedstawicielskich okreslonych

w niniejszej dyrektywie stosuje si¢
istniejgce instrumenty prawa Unii,
zapobiegajgc wzrostowi wystegpowania
gjawiska wyboru sqgdu ze wzgledu na
moZliwosé korgystniejszego
rozstrzygniecia sprawy (ang. forum-
shopping).

Poprawka

(9a) Niniejsza dyrektywa nie powinna
mie¢ wplywu na stosowanie przepisow UE
dotyczgcych prawa prywatnego
miedzynarodowego w sprawach
transgranicznych. Do powddztw
przedstawicielskich okreslonych

w niniejszej dyrektywie zastosowanie majq
rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1215/2012
z dnia 12 grudnia 2012 r. sprawie
Jurysdykcji i uznawania orzeczen
sgdowych oraz ich wykonywania
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Poprawka 9

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisjg

(10) Jako ze wylacznie upowaznione
podmioty moga wytaczaé¢ powodztwa
przedstawicielskie, w celu zapewnienia
odpowiedniego reprezentowania
zbiorowych interesow konsumentow
upowaznione podmioty powinny spetniaé
kryteria ustanowione niniejsza dyrektywa.
Beda one musialy by¢ w szczegdlnosci
prawidlowo ustanowione zgodnie

z prawem danego panstwa
cztonkowskiego, ktore moze obejmowaé
przyktadowo wymogi odnosnie do liczby
czlonkow, stopnia trwatosci lub wymogi
przejrzystosci dotyczace odpowiednich
aspektow ich struktury, takich jak ich statut
zatozycielski, struktura zarzadzania, cele
1 metody pracy. Beda musiaty mie¢
charakter nienastawiony na zysk i mie¢
uzasadniony interes w zapewnieniu
zgodnosci z odpowiednim prawem Unii.
Te kryteria powinny obowigzywaé
zarowno wczesniej wyznaczone
upowaznione podmioty, jak i doraZnie
upowaznione podmioty, ktore ustanawia
si¢ na potrzeby konkretnego powodztwa.

w sprawach cywilnych i handlowych
(wersja przeksztatcona — Bruksela 1),
rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 593/2008
z dnia 17 czerwca 2008 r. w sprawie
prawa wlasciwego dla zobowigzan
umownych (Rzym 1) oraz rozporzqdzenie
(WE) nr 864/2007 Parlamentu
Europejskiego i Rady 7 dnia 11 lipca
2007 r. dotyczgce prawa wlasciwego dla
zobowigzan pozaumownych (Rzym II).

Poprawka

(10) Jako ze wylacznie upowaznione
podmioty przedstawicielskie moga
wytacza¢ powodztwa przedstawicielskie,
w celu zapewnienia odpowiedniego
reprezentowania zbiorowych interesow
konsumentéw upowaznione podmioty
przedstawicielskie powinny spetniaé
kryteria ustanowione niniejszg dyrektywa.
Beda one musiaty by¢ w szczegdlnosci
prawidtowo ustanowione zgodnie

z prawem danego panstwa
cztonkowskiego, ktore powinno
obejmowac przyktadowo wymogi
przejrzystosci dotyczace odpowiednich
aspektow ich struktury, takich jak ich statut
zatozycielski, struktura zarzadzania, cele
1 metody pracy. Beda musiaty mie¢
charakter nienastawiony na zysk i mie¢
uzasadniony interes w zapewnieniu
zgodnosci z odpowiednim prawem Unii.
Ponadto upowazinione podmioty
przedstawicielskie muszq by¢ niezaleine
od podmiotow rynkowych, w tym
finansowo. Upowaznione podmioty
przedstawicielskie muszq rowniez
ustanowi¢ procedure zapobiegania
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Poprawka 10

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15) Upowazniony podmiot wytaczajacy
powddztwo przedstawicielskie na mocy
niniejszej dyrektywy powinien by¢ strong
postgpowania. Konsumenci, ktorych
dotyczy naruszenie, powinni mieé
odpowiednie szanse skorzystania

z wlasciwych wynikow powodztwa
przedstawicielskiego. Nakazy zaprzestania
szkodliwych praktyk wydane na mocy
niniejszej dyrektywy powinny pozostawac
bez uszczerbku dla powodztw
indywidualnych wytaczanych przez
konsumentéw poszkodowanych w wyniku
danej praktyki.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Upowaznione podmioty powinny
mie¢ mozliwo$¢ dochodzenia zastosowania
srodkoéw majacych na celu eliminacje
utrzymujacych si¢ skutkéw naruszenia.
Srodki te powinny przybieraé

formg¢ nakazu rekompensaty
zobowigzujacego przedsiebiorce do
zapewnienia mi¢dzy innymi
odszkodowania, naprawy, wymiany,
obnizki ceny, rozwigzania umowy lub
zwrotu poniesionych kosztow,

konfliktom interesow. Panstwa
czlonkowskie nie narzucajq kryteriow
wykraczajgcych poza kryteria
ustanowione w niniejszej dyrektywie.

Poprawka

(15) Upowazniony podmiot wytaczajacy
powddztwo przedstawicielskie na mocy
niniejszej dyrektywy powinien by¢ strong
postgpowania. Konsumenci, ktorych
dotyczy naruszenie, powinni dysponowaé
odpowiednimi informacjami dotyczgcymi
wiasciwych wynikow powddztwa
przedstawicielskiego i moZliwosci
skorzystania 7 nich. Nakazy zaprzestania
szkodliwych praktyk wydane na mocy
niniejszej dyrektywy powinny pozostawac
bez uszczerbku dla powddztw
indywidualnych wytaczanych przez
konsumentoéw poszkodowanych w wyniku
danej praktyki.

Poprawka

(16) Upowaznione podmioty
przedstawicielskie powinny mie¢
mozliwo$¢ dochodzenia zastosowania
srodkdw majacych na celu eliminacjg
utrzymujacych si¢ skutkow naruszenia.
Srodki te powinny przybiera¢ forme
nakazu rekompensaty zobowigzujgcego
przedsiebiorce do zapewnienia migdzy
innymi odszkodowania, naprawy,
wymiany, usuniecia, obnizki ceny,
rozwigzania umowy lub zwrotu
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w zaleznosci od przypadku 1 zgodnie
z prawem krajowym.

poniesionych kosztow, w zaleznosci od
przypadku i zgodnie z prawem krajowym.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18) Panstwa czlonkowskie mogg
wymagac¢ od upowaznionych podmiotow
udzielenia wystarczajacych informacji

w celu wsparcia powodztwa
przedstawicielskiego o rekompensate,

w tym opisu grupy konsumentow, ktorych
dotyczy dane naruszenie, oraz kwestii

w zakresie stanu faktycznego i prawa,
ktore majg by¢ rozstrzygniete w drodze
powddztwa przedstawicielskiego.
Upowazniony podmiot nie powinien mie¢
obowigzku indywidualnego
zidentyfikowania wszystkich
konsumentow, ktorych dotyczy naruszenie,
aby wytoczy¢ powodztwo.

W powodztwach przedstawicielskich

w zakresie dochodzenia roszczen sad lub
organ administracyjny powinien na jak
najwczesniejszym etapie postgpowania
zweryfikowa¢, czy dana sprawa nadaje si¢
do wniesienia w trybie powodztwa
przedstawicielskiego, uwzgledniajac
charakter naruszenia oraz cechy
charakterystyczne szkod poniesionych
przez zainteresowanych konsumentow.

Poprawka

(18) Panstwa czlonkowskie powinny
wymagac¢ od upowaznionych podmiotow
przedstawicielskich udzielenia
wystarczajacych informacji w celu
wsparcia powddztwa przedstawicielskiego
o rekompensatg, w tym opisu grupy
konsumentow, ktérych dotyczy dane
naruszenie, oraz kwestii w zakresie stanu
faktycznego i1 prawa, ktore maja by¢
rozstrzygnigte w drodze powddztwa
przedstawicielskiego. Upowazniony
podmiot nie powinien mie¢ obowigzku
indywidualnego zidentyfikowania
wszystkich konsumentow, ktorych dotyczy
naruszenie, aby wytoczy¢ powodztwo.

W powodztwach przedstawicielskich

w zakresie dochodzenia roszczen sad lub
organ administracyjny powinien na jak
najwczesniejszym etapie postepowania
zweryfikowac, czy dana sprawa nadaje si¢
do wniesienia w trybie powodztwa
przedstawicielskiego, uwzgledniajac
charakter naruszenia oraz cechy
charakterystyczne szkod poniesionych
przez zainteresowanych konsumentow.

W szczegolnosci roszczenia powinny byé
moZzliwe do ustalenia i jednolite, a Srodki,
ktorych zastosowania si¢ dochodzi, mieé
element wspolny, ponadto ustalenia

z osobgq trzeciq dotyczgce finansowania
upowaznionego podmiotu powinny byé
przejrzyste i wolne od konfliktu interesow.
Panstwa cztonkowskie powinny rowniez
zapewnié, aby sqd lub organ
administracyjny byt uprawniony do
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Poprawka 13

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisjg

(19) Panstwa czlonkowskie powinny
mieé moZliwosé decydowania, czy ich sqd
lub organ krajowy, przed ktorym toczy sie
powddztwo przedstawicielskie

o rekompensate, moZe wyjqgtkowo wydaé
zamiast nakazu rekompensaty decyzje
deklaratoryjng w sprawie
odpowiedzialnosci przedsigbiorcy

w stosunku do konsumentow

poszkodowanych w wyniku naruszenia, na

ktorq indywidualni konsumenci mogliby
sie bezposrednio powolywaé w kolejnych
powdodztwach o rekompensate. Ta
mozliwos¢é powinna by¢ zarezerwowana
dla nalegycie uzasadnionych przypadkow,
w ktorych okreslenie ilosciowe
indywidualnej rekompensaty przynaleinej
kaidemu 7 konsumentow, ktorych dotyczy
powddztwo przedstawicielskie, jest
skomplikowane i dokonanie takiego
okreslenia w ramach powodztwa
przedstawicielskiego byloby nieefektywne.
Decyzji deklaratoryjnych nie powinno sig
wydawaé w sytuacjach
nieskomplikowanych, a zwlaszcza wtedy,
kiedy zainteresowanych konsumentow
mozna zidentyfikowaé i poniesli oni
porownywalng szkode w odniesieniu do
okresu czasu lub zakupu. Podobnie,
decyzji deklaratoryjnych nie powinno si¢
wydawad, jezeli kwota straty poniesionej
przez kazdego z indywidualnych
konsumentow jest na tyle mala, Ze jest
mato prawdopodobne, aby indywidualni

odrzucenia wyraznie bezzasadnych spraw
na mozliwie najwczesniejszym etapie
postepowania.

Poprawka

skresla sie
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klienci dochodzili roszczen indywidualnie.
Sqd lub organ krajowy powinien naleiycie
uzasadnic zastosowanie decyzji
deklaratoryjnej zamiast nakazu
rekompensaty w danej sprawie.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(20) W przypadku gdy konsumentow, skresla si¢
ktorych dotknela ta sama praktyka, mozna
zidentyfikowad i poniesli oni
porownywalng szkode w odniesieniu do
okresu czasu lub zakupu, tak jak

w przypadku diugoterminowych umow
konsumenckich, sqd lub organ
administracyjny moZe wyraznie okresli¢
grupe konsumentow, ktorych dotyczy
naruszenie, w toku postgpowania

z powddztwa przedstawicielskiego. Sqd lub
organ administracyjny mogtby

w szczegolnosci poprosié¢ przedsiebiorce
naruszajgcego przepisy o udzielenie
stosownych informacji, takich jak
tozsamosé konsumentow i czas stosowania
praktyki. Ze wzgledu na praktycznosé

i efektywnosé w tych przypadkach
panstwa czlonkowskie, zgodnie

z przepisami krajowymi, moglyby wzigé
pod uwage zapewnienie konsumentom
moZzliwosci osiggniecia bezposrednich
korzysci 7 wydanego nakazu
rekompensaty bez koniecznosci uzyskania
od nich indywidualnego upowaznienia
przed wydaniem nakazu rekompensaty.

Poprawka 15
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21) W sprawach o niskiej wartosci jest
malto prawdopodobne, e wigkszos¢é
konsumentow podejmie dziatania w celu
egzekwowania swoich praw, jako Ze
naktad pracy i kosztow przewazalyby nad
indywidualnymi korzysciami. JeZeli
jednak ta sama praktyka dotyczy wielu
konsumentow, lqczna strata moZze byé
znaczna. W takich przypadkach sqd lub
organ moze uznad, ge gwrocenie srodkow
Ppieniginych zainteresowanym
konsumentom jest nieproporcjonalne, na
przykilad dlatego, Ze jest to zbyt ucigiliwe
lub niewykonalne w praktyce. W zwiqzku
z tym byloby lepiej, aby srodki pienig¢ine
otrzymane w ramach rekompensaty

w drodze powodztw przedstawicielskich
stuzyly ochronie zbiorowych interesow
konsumentow i powinny by¢ przekazane
na stosowny cel publiczny, taki jak
fundusz pomocy prawnej dla
konsumentow, kampanie informacyjne
lub ruchy konsumenckie.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 23

Tekst proponowany przez Komisjg

(23) W niniejszej dyrektywie
przewidziano mechanizm proceduralny,
ktory nie wptywa na uregulowania
ustanawiajgce prawa materialne
konsumentéw do umownych

1 pozaumownych §rodkow prawnych,

w przypadku gdy ich interesy ucierpiaty
w wyniku naruszenia, takie jak prawo do
odszkodowania, rozwigzania umowy,
zwrotu kosztow, wymiany, naprawy lub
obnizenia ceny. Powodztwo

Poprawka

skresla sie

Poprawka

(23) W niniejszej dyrektywie
przewidziano mechanizm proceduralny,
ktéry nie wptywa na uregulowania
ustanawiajgce prawa materialne
konsumentéw do umownych

1 pozaumownych §rodkow prawnych,

w przypadku gdy ich interesy ucierpiaty
w wyniku naruszenia, takie jak prawo do
odszkodowania, rozwigzania umowy,
zwrotu kosztow, wymiany, usuniecia,
naprawy lub obnizenia ceny. Powddztwo
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przedstawicielskie o rekompensate na
mocy niniejszej dyrektywy mozna
wytoczy¢ wytacznie w przypadku, gdy
prawo Unii lub prawo krajowe przewiduje
takie prawa materialne.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisjg

(24) Niniejsza dyrektywa nie zastepuje
istniejacych krajowych mechanizméw
dochodzenia roszczen zbiorowych.
Uwzgledniajac tradycje prawne panstw
cztonkowskich, pozostawiono w ich gestii
decyzje, czy powddztwo
przedstawicielskie okreslone w niniejszej
dyrektywie wlaczy¢ w obecny lub przyszty
mechanizm zbiorowego dochodzenia
roszczen czy ustanowic je jako alternatywe
dla tych mechanizméw, o ile mechanizm
krajowy spelnia uwarunkowania okreslone
w niniejszej dyrektywie.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 25

przedstawicielskie o rekompensate na
mocy niniejszej dyrektywy mozna
wytoczy¢ wytacznie w przypadku, gdy
prawo Unii lub prawo krajowe przewiduje
takie prawa materialne.

Poprawka

(24) Niniejsza dyrektywa ma na celu
minimalng harmonizacje i nie zastgpuje
istniejacych krajowych mechanizméw
dochodzenia roszczen zbiorowych.
Uwzgledniajac tradycje prawne panstw
cztonkowskich, pozostawiono w ich gestii
decyzje¢, czy powddztwo
przedstawicielskie okreslone w niniejszej
dyrektywie wlaczy¢ w obecny lub przyszty
mechanizm zbiorowego dochodzenia
roszczen czy ustanowic je jako alternatywe
dla tych mechanizmoéw, o ile mechanizm
krajowy spelnia uwarunkowania okreslone
w niniejszej dyrektywie. Nie uniemozliwia
to panstwom czlonkowskim utriymania
istniejgcych ram, ani nie zobowiqzuje
panstw czlonkowskich do ich zmiany.
Panstwa cztonkowskie bedg mialy
mozliwos¢ wdroZenia przepisow
przewidzianych w niniejszej dyrektywie

w ich wlasnych systemach zbiorowego
dochodzenia roszczen lub ich wdroZenia
w ramach odregbnej procedury.
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Tekst proponowany przez Komisje

(25) Upowaznione podmioty powinny
zapewnic¢ pelng przejrzystos¢

w odniesieniu do zrodta finansowania
swojej dziatalnosci ogolnie oraz w zwigzku
z finansowaniem konkretnego powodztwa
przedstawicielskiego o rekompensate, aby
umozliwi¢ sadom i organom
administracyjnym oceng, czy nie ma
konfliktu interesow pomiedzy osobg
trzecig uczestniczacg w finansowaniu

a upowaznionym podmiotem i aby unikng¢
ryzyka naduzywania drogi sadowej oraz
oceni¢, czy finansujgca osoba trzecia
posiada wystarczajace srodki do pokrycia
swoich zobowiqzan finansowych wobec
upowaznionego podmiotu. Informacje,
ktérych upowazniony podmiot udziela
sagdowi lub organowi administracyjnemu
nadzorujagcemu powodztwo
przedstawicielskie, powinny umozliwia¢
mu oceng, czy osoba trzecia moze
wywiera¢ wptyw na decyzje proceduralne
upowaznionego podmiotu w kontekscie
powodztwa przedstawicielskiego, w tym
w zakresie ugdd, i czy finansuje
powddztwo przedstawicielskie

o rekompensatg skierowane przeciwko
pozwanemu, ktory jest konkurentem dla
podmiotu, od ktérego pochodzg srodki
finansowe, lub przeciwko pozwanemu, od
ktorego podmiot, od ktérego pochodza
srodki finansowe, jest zalezny.

W przypadku potwierdzenia ktorejkolwiek
z tych okolicznosci sad lub organ
administracyjny powinien by¢ uprawniony
do nakazania upowaznionemu podmiotowi
odmowienia przyjecia danych srodkéw
finansowych oraz w stosownych
przypadkach do odrzucenia legitymacji
upowaznionego podmiotu w okreslonym
przypadku.

Poprawka

(25) Upowaznione podmioty
przedstawicielskie powinny zapewnic
petna przejrzystos¢ w odniesieniu do
zrodia finansowania swojej dziatalnosci
ogoblnie oraz w zwigzku z finansowaniem
konkretnego powodztwa
przedstawicielskiego o rekompensate, aby
umozliwi¢ sagdom i organom
administracyjnym oceng, czy nie ma
konfliktu intereséw pomiedzy osobg
trzecig uczestniczaca w finansowaniu

a upowaznionym podmiotem i aby unikngé
ryzyka naduzywania drogi sadowej oraz
ocenié, czy upowazniony podmiot posiada
wystarczajace srodki do reprezentowania
najlepszych interesow zainteresowanych
konsumentow oraz pokrycia wszystkich
niezbednych kosztow prawnych w razie
przegrania powddztwa. Informacje,
ktérych upowazniony podmiot udziela
sagdowi lub organowi administracyjnemu
nadzorujagcemu powo6dztwo
przedstawicielskie na najwczesniejszym
etapie postgpowania, powinny umozliwia¢
mu oceng, czy jakakolwiek osoba trzecia
moze wywiera¢ wptyw na decyzje
proceduralne upowaznionego podmiotu
ogdlnie i w kontekscie powodztwa
przedstawicielskiego, w tym w zakresie
ugod, i czy finansuje powddztwo
przedstawicielskie o rekompensate
skierowane przeciwko pozwanemu, ktory
jest konkurentem dla podmiotu, od ktorego
pochodza srodki finansowe, lub przeciwko
pozwanemu, od ktérego podmiot, od
ktorego pochodza $rodki finansowe, jest
zalezny. W przypadku potwierdzenia
ktorejkolwiek z tych okolicznosci sad lub
organ administracyjny musi by¢
uprawniony do nakazania upowaznionemu
podmiotowi odmdwienia przyjecia danych
srodkoéw finansowych oraz w stosownych
przypadkach do odrzucenia legitymacji
upowaznionego podmiotu w okreslonym
przypadku. Panstwa cztonkowskie
powinny uniemozliwiaé kancelariom
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Poprawka 19

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisje

(26) Przed wytoczeniem powodztwa

przedstawicielskiego oraz na dowolnym

etapie powodztwa przedstawicielskiego
powinno si¢ zacheca¢ do zawierania

zbiorowych ugdd pozasadowych majacych

na celu zapewnienie rekompensaty
poszkodowanym konsumentom.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 27

Tekst proponowany przez Komisje

(27) Panstwa cztonkowskie moga
wprowadzi¢ przepis, zgodnie z ktorym
upowazniony podmiot i przedsiebiorca
zawierajacy ugode w sprawie

rekompensaty dla konsumentow, ktorych
dotyczy domniemana nielegalna praktyka

tego przedsigbiorcy, mogg wspolnie

prawnym ustanawianie upowaznionych
podmiotow przedstawicielskich.
Finansowanie posrednie powodztwa
poprzez darowizny, w tym darowizny
przedsiebiorcow w ramach inicjatyw

w zakresie spolecznej odpowiedzialnosci
przedsiebiorstw, kwalifikuje si¢ do
finansowania przez osoby trzecie, pod
warunkiem Ze spetnia wymogi
przejriystosci, niezaleznosci i braku
konfliktu interesow wymienione w art. 4
iart. 7.

Poprawka

(26) Przed wytoczeniem powddztwa
przedstawicielskiego oraz na dowolnym
etapie powodztwa przedstawicielskiego
powinno si¢ zacheca¢ do zawierania
zbiorowych ugdd pozasadowych, jak np.
mediacji, majacych na celu zapewnienie
rekompensaty poszkodowanym
konsumentom.

Poprawka

(27) Panstwa cztonkowskie moga
wprowadzi¢ przepis, zgodnie z ktérym
upowazniony podmiot i przedsiebiorca
zawierajacy ugode w sprawie
rekompensaty dla konsumentow, ktorych
dotyczy domniemana nielegalna praktyka
tego przedsigbiorcy, moga wspolnie
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wystapi¢ do sadu lub organu
administracyjnego o zatwierdzenie tej
ugody. Taki wniosek powinien zostac¢
przyjety przez sad lub organ
administracyjny tylko wtedy, jezeli

w sprawie tej samej praktyki nie toczy si¢
inne postgpowanie z powoddztwa
przedstawicielskiego. Whasciwy sad lub
organ administracyjny zatwierdzajacy taka
ugode zbiorowa musi wzig¢ pod uwage
interesy i prawa wszystkich
zainteresowanych stron, w tym
indywidualnych konsumentow.
Zainteresowani indywidualni konsumenci
powinni mie¢ mozliwos¢ akceptacji lub
odrzucenia zwiqzania sig¢ takq ugodg.

wystapi¢ do sadu lub organu
administracyjnego o zatwierdzenie tej
ugody. Taki wniosek powinien zostac¢
przyjety przez sad lub organ
administracyjny tylko wtedy, jezeli

w sprawie tej samej praktyki nie toczy si¢
inne postepowanie z powodztwa
przedstawicielskiego. Wtasciwy sad lub
organ administracyjny zatwierdzajacy taka
ugode zbiorowa musi wzig¢ pod uwage
interesy i1 prawa wszystkich
zainteresowanych stron, w tym
indywidualnych konsumentow. Ugody
powinny byé ostateczne i wigZqgce dla
wszystkich stron.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 29

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(29) W celu ulatwienia indywidualnym
konsumentom dochodzenia rekompensaty
w oparciu o decyzje deklaratoryjne
konczgce postgpowanie w sprawie, ktore
to decyzje dotyczg odpowiedzialnosci
przedsiebiorcy w stosunku do
konsumentow poszkodowanych w wyniku
naruszenia wydane w ramach powodztwa
przedstawicielskiego, sqd lub organ
administracyjny, ktory wydal decyzje,
powinien by¢ uprawniony do zazqgdania od
uprawnionego podmiotu i przedsi¢biorcy
zawarcia ugody zbiorowej.

skresla sie

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 30
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Tekst proponowany przez Komisje

(30) Jakakolwiek ugoda pozasadowa
zawarta w kontek$cie powodztwa
przedstawicielskiego lub w oparciu

o decyzje deklaratoryjng konczaca
postgpowanie w sprawie powinna by¢
zatwierdzona przez wlasciwy sad lub organ
administracyjny w celu zapewnienia jej
legalnosci 1 uczciwosci, z uwzglednieniem
interesOw 1 praw wszystkich
zainteresowanych stron. Zainteresowani
indywidualni konsumenci powinni mieé
moZliwosé akceptacji lub odrzucenia
Zwiqzania sie takq ugody.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 32

Tekst proponowany przez Komisje

(32) Aby zapewni¢ ich skutecznos¢,
informacje powinny by¢ odpowiednie

1 proporcjonalne do okolicznosci sprawy.
Przedsiebiorca naruszajgcy przepisy
powinien odpowiednio poinformowaé
wszystkich zainteresowanych
konsumentéw o nakazie zaprzestania
szkodliwych praktyk oraz nakazie
rekompensaty konczgcych postepowanie

w sprawie wydanych w ramach powodztwa

przedstawicielskiego, jak i ugodzie
zatwierdzonej przez sad lub organ

administracyjny. Takich informacji mozna

udzieli¢ na przyktad na stronie
internetowej przedsiebiorcy, w mediach
spoteczno$ciowych, na internetowych
platformach handlowych lub

w popularnych gazetach, w tym tych,

Poprawka

(30) Jakakolwiek ugoda pozasadowa
zawarta w kontek$cie powodztwa
przedstawicielskiego konczaca
postepowanie w sprawie powinna by¢
zatwierdzona przez wtasciwy sad lub organ
administracyjny w celu zapewnienia jej
legalno$ci 1 uczciwosci, z uwzglednieniem
interesOw 1 praw wszystkich
zainteresowanych stron. Ugody sq wigZgce
dla wszystkich stron, 7 zastrzeieniem
wszelkich dodatkowych praw do
dochodzenia roszczen, ktore mogg
przystugiwaé zainteresowanym
konsumentom zgodnie 7 prawem Unii lub
prawem krajowym.

Poprawka

(32) Aby zapewnic ich skutecznosc,
informacje powinny by¢ odpowiednie

1 proporcjonalne do okolicznosci sprawy.
Panstwa czltonkowskie powinny zapewnié,
aby sqd lub organ administracyjny mogt
wymagad od strony, ktora przegrala,
odpowiedniego poinformowania
wszystkich zainteresowanych
konsumentoéw o decyzji w sprawie
szkodliwych praktyk oraz rekompensaty
konczgcej postgpowanie w sprawie
wydanej w ramach powoddztwa
przedstawicielskiego, a od obu stron —

w przypadku ugody zatwierdzonej przez
sad lub organ administracyjny. Takich
informacji mozna udzieli¢ na przyktad na
stronie internetowej, w mediach
spoteczno$ciowych, na internetowych
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ktorych dystrybucje przeprowadza si¢
wylacznie za posrednictwem
elektronicznych srodkow komunikacji.
Jezeli to mozliwe, konsumenci powinni
by¢ informowani indywidualnie w drodze
pism elektronicznych oraz papierowych.
Na stosowne zadanie informacje te
powinny by¢ przekazane w formatach
dostgpnych dla 0so6b niepetnosprawnych.

platformach handlowych lub

w popularnych gazetach, w tym tych,
ktorych dystrybucje przeprowadza si¢
wylacznie za posrednictwem
elektronicznych srodkow komunikacji. Na
stosowne zadanie informacje te powinny
by¢ przekazane w formatach dostgpnych
dla 0s6b niepetnosprawnych. Koszty
informowania konsumentow ponosi

strona przegrywajgca.
Poprawka 24
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 32 a (nowy)
Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

(32a) Nalezy zachecad panstwa
czlonkowskie do utworzenia bezplatnego
krajowego rejestru powodztw
przedstawicielskich, co mogloby jeszcze
bardziej zwiekszyé wymogi w zakresie
przejriystosci.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 33

Tekst proponowany przez Komisje

(33) W celu zwigkszenia pewnos$ci prawa,
uniknigcia niespojnosci w stosowaniu
prawa Unii 1 zwigkszenia skutecznos$ci oraz
efektywnosci proceduralnej powodztw
przedstawicielskich 1 mozliwych
powddztw nastepczych o rekompensate
stwierdzenie naruszenia ustalonego

w decyzji konczacej postepowanie

w sprawie, w tym w nakazie zaprzestania
szkodliwych praktyk konczacym
postepowanie w sprawie wydanym na

Poprawka

(33) W celu zwigkszenia pewnos$ci prawa,
unikniecia niespdjnosci w stosowaniu
prawa Unii 1 zwigkszenia skutecznos$ci oraz
efektywnosci proceduralnej powodztw
przedstawicielskich 1 mozliwych
powddztw nastepczych o rekompensate,
stwierdzenie naruszenia lub braku
naruszenia ustalonego w decyzji
konczacej postepowanie w sprawie, w tym
w nakazie zaprzestania szkodliwych
praktyk konczacym postgpowanie
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mocy niniejszej dyrektywy, wydanej przez
organ administracyjny lub sad, nie
powinno by¢ przedmiotem kolejnych
powodztw Zwigzanych 7 tym samym
naruszeniem przez tego samego
przedsiebiorce w odniesieniu do
charakteru naruszenia oraz jego
przedmiotowego, podmiotowego,
czasowego i terytorialnego zakresu
stosowania ustanowionego w tej decyzji
konczgcej postegpowanie w sprawie.

W przypadku gdy powddztwo, w ktérym
dochodzi si¢ zastosowania srodkow
eliminujacych utrzymujace si¢ skutki
naruszenia, w tym rekompensaty,
wytaczane jest w panstwie cztonkowskim
innym niz panstwo cztonkowskie,

w ktérym wydano decyzj¢ konczaca
postgpowanie w sprawie stwierdzajaca
dane naruszenie, decyzja ta powinna
stanowiC domniemanie wzruszalne, ze do
naruszenia doszlo.

w sprawie wydanym na mocy niniejszej
dyrektywy, wydanej przez organ
administracyjny lub sad, powinno by¢
wigzqce dla wszystkich stron, ktore
uczestniczyly w powodztwie
przedstawicielskim. Decyzja konczgca
postepowanie powinna pozostawac bez
uszczerbku dla wszelkich dodatkowych
praw do dochodzenia roszczen, ktore
mogq prrystugiwaé zainteresowanym
konsumentom zgodnie 7 prawem Unii lub
prawem krajowym. Odszkodowanie
uzyskane w drodze ugody powinno byé
rowniez wigzgce w sprawach dotyczgcych
tej samej praktyki, tego samego
przedsiebiorcy i tego samego konsumenta.
W przypadku gdy powddztwo, w ktoérym
dochodzi si¢ zastosowania §rodkow
eliminujacych utrzymujace sie skutki
naruszenia, w tym rekompensaty,
wytaczane jest w panstwie cztonkowskim
innym niz panstwo czlonkowskie,

w ktorym wydano decyzj¢ konczaca
postgpowanie w sprawie stwierdzajaca
dane naruszenie lub jego brak, decyzja ta
powinna stanowi¢ dowdéd, ze do naruszenia
doszto lub nie w powigzanych sprawach.
Panstwa czlonkowskie zapewniajq, aby
ostateczna decyzja sqdu jednego panstwa
czlonkowskiego stwierdzajgca istnienie
lub brak naruszenia w odniesieniu do
wszelkich innych dzialan majgcych na
celu dochodzenie roszczen przed ich
sqdami krajowymi w innym panstwie
czlonkowskim przeciwko temu samemu
przedsigbiorcy za to samo naruszenie
przepisow uznawana byla za
domniemanie wzruszalne.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 35
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Tekst proponowany przez Komisje

(35) Powodztwa o rekompensate na
podstawie stwierdzenia naruszenia

w drodze konczacego postepowanie

w sprawie nakazu zaprzestania
szkodliwych praktyk lub konczgcej
postepowanie w sprawie decyzji
deklaratoryjnej dotyczgcej
odpowiedzialnos$ci przedsiebiorcy wobec
poszkodowanych konsumentéw na mocy
niniejszej dyrektywy nie powinny by¢
utrudniane przepisami krajowymi lub
terminami przedawnienia. Wystgpienie

z powodztwem przedstawicielskim
skutkuje zawieszeniem lub przerwaniem
biegu terminéw przedawnienia dla
jakichkolwiek powo6dztw o rekompensate
dla konsumentow, ktoérych dotyczy
powodztwo.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 39

Tekst proponowany przez Komisjg

(39) Biorac pod uwagg fakt, ze
powodztwa przedstawicielskie stuza
realizacji celu w interesie publicznym
poprzez ochrone zbiorowych interesow
konsumentow, panstwa cztonkowskie
powinny zapewni¢, by upowaznione
podmioty nie rezygnowaly z wytaczania
powodztw przedstawicielskich na mocy
niniejszej dyrektywy ze wzgledu na koszty
zZwigzane z postgpowaniem.

Poprawka

(35) Powodztwa o rekompensate na
podstawie stwierdzenia naruszenia

w drodze konczacego postepowanie

w sprawie nakazu zaprzestania
szkodliwych praktyk dotyczgcego
odpowiedzialnos$ci przedsigbiorcy wobec
poszkodowanych konsumentoéw na mocy
niniejszej dyrektywy nie powinny by¢
utrudniane przepisami krajowymi lub
terminami przedawnienia. Wystgpienie

z powodztwem przedstawicielskim
skutkuje zawieszeniem lub przerwaniem
biegu terminéw przedawnienia dla
jakichkolwiek powodztw o rekompensate
dla konsumentow, ktoérych dotyczy
powodztwo.

Poprawka

(39) Biorac pod uwagge fakt, ze
powodztwa przedstawicielskie stuza
realizacji celu w interesie publicznym
poprzez ochrone zbiorowych interesow
konsumentow, panstwa cztonkowskie
powinny zapewni¢, by upowaznione
podmioty przedstawicielskie nie
rezygnowatly z wytaczania powodztw
przedstawicielskich na mocy niniejsze;j
dyrektywy ze wzgledu na koszty zwigzane
z postgpowaniem. JednakZe,

z zastrzeZeniem odpowiednich warunkow
okreslonych w przepisach krajowych,
powinno pozostawac to bez uszczerbku dla
faktu, Ze strona, ktora przegrala
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Poprawka 28

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 39 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 40

Tekst proponowany przez Komisje
(40) Wspotpraca i wymiana informacji

mie¢dzy upowaznionymi podmiotami
z poszczegodlnych panstw cztonkowskich

powodztwo przedstawicielskie, zwraca
niezbedne koszty prawne poniesione przez
strone wygrywajgcq (zasada
wprzegrywajgcy ptaci”). Sqd lub organ
administracyjny nie powinien jednak
zasqgdzac od strony przegrywajgcej
kosztow, ktore byly zbedne lub
nieproporcjonalne do wartosci przedmiotu
sporu.

Poprawka

(39a) Panstwa czlonkowskie powinny
zapewnié, by unikaé wyplacania
honorarium za pomysiny wynik sprawy
oraz by wynagrodzenia prawnikow

i metoda ich obliczania nie stanowily
zachety do prowadzenia postepowan
sqgdowych, ktore sq zbedne 7 punktu
widzenia interesow konsumentow lub
ktorejkolwiek z zainteresowanych stron
i uniemoZliwilyby konsumentom peilne
korzystanie 7 powodztwa
przedstawicielskiego. Panstwa
czlonkowskie, ktore zezwalajg na wyplate
honorariow w przypadku wygrania
sprawy, powinny zapewniad, by takie
oplaty nie uniemozliwialy uzyskania
pelnego odszkodowania przez
konsumentow.

Poprawka

(40) Wspodtpraca i wymiana informacji,
dobrych praktyk i doswiadczen migedzy
upowaznionymi podmiotami
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okazala si¢ uzyteczna w przypadku
naruszen transgranicznych. Konieczne jest
kontynuowanie srodkéw do budowania
potencjatu oraz rozszerzanie wspotpracy na
wiekszg liczbe upowaznionych podmiotoéw

w calej Unii w celu zwigkszenia
wykorzystania powodztw
przedstawicielskich o konsekwencjach
transgranicznych.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 41 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W niniejszej dyrektywie okre§lono
uregulowania umozliwiajace
upowaznionym podmiotom dochodzenie
roszczen w drodze powddztw
przedstawicielskich majacych na celu

przedstawicielskimi z poszczegdlnych
panstw cztonkowskich okazala si¢
uzyteczna w przypadku naruszen
transgranicznych. Konieczne jest
kontynuowanie srodkéw do budowania
potencjatu oraz rozszerzanie wspotpracy na
wiekszg liczbe upowaznionych podmiotow
przedstawicielskich w catej Unii w celu
zwiekszenia wykorzystania powodztw
przedstawicielskich o konsekwencjach
transgranicznych.

Poprawka

(41a) W celu zbadania mozliwosci
ustanowienia na szczeblu Unii procedury
dla transgranicznych powdodztw
przedstawicielskich Komisja powinna
ocenié mozliwosé powolania
Europejskiego Rzecznika Praw
Obywatelskich ds. zbiorowego
dochodzenia roszczen.

Poprawka

1. W niniejszej dyrektywie okre§lono
uregulowania umozliwiajace
upowaznionym podmiotom
przedstawicielskim dochodzenie roszczen
w drodze powddztw przedstawicielskich
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ochrong zbiorowych interesow
konsumentow, przy jednoczesnym
zapewnieniu odpowiednich zabezpieczen
stuzgcych uniknieciu naduzywania drogi
sadowe;.

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisjg

2. Niniejsza dyrektywa nie stanowi
przeszkody dla panstw cztonkowskich do
przyjecia lub utrzymania w mocy
przepisow przewidujacych przyznanie
upowaznionym podmiotom lub innym
osobom innych srodkoéw proceduralnych

do wnoszenia powodztw majacych na celu

ochrong zbiorowych intereséw
konsumentéw na poziomie krajowym.

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1

majacych na celu ochrong zbiorowych
interesOw konsumentow, a co za tym idzie
w szczegolnosci osiggnigcie i zapewnienie
wysokiego poziomu ochrony i dostepu do
wymiaru sprawiedliwosci, przy
jednoczesnym zapewnieniu odpowiednich
zabezpieczen stuzacych uniknigciu
naduzywania drogi sadowe;j.

Poprawka

2. Niniejsza dyrektywa nie stanowi
przeszkody dla panstw cztonkowskich do
przyjecia lub utrzymania w mocy
przepisow przewidujacych przyznanie
upowaznionym podmiotom
przedstawicielskim 1ub organom
publicznym innych srodkow
proceduralnych do wnoszenia powodztw
majacych na celu ochrong¢ zbiorowych
interesdw konsumentéw na poziomie
krajowym. WdroZenie niniejszej dyrektywy
w Zadnym wypadku nie stanowi podstawy
do ograniczenia ochrony konsumentow
w dziedzinach objetych zakresem prawa
Unii.
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Tekst proponowany przez Komisje

1.  Niniejsza dyrektywa ma
zastosowanie do powodztw
przedstawicielskich wytaczanych w celu
zwalczenia naruszen przepisOw prawa Unii
wymienionych w zataczniku

I dokonywanych przez przedsiebiorcow,
ktore szkodzq lub mogq szkodzié
zbiorowym interesom konsumentow. Ma
ona zastosowanie do naruszen krajowych
1 transgranicznych, w tym w przypadku
gdy naruszen zaprzestano przed
rozpoczgciem postepowania z powodztwa
przedstawicielskiego lub przed
zakonczeniem takiego postepowania.

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Niniejsza dyrektywa pozostaje bez
uszczerbku dla unijnych przepisow

w dziedzinie prawa prywatnego
mig¢dzynarodowego, zwlaszcza przepisow
dotyczacych jurysdykcji sadow oraz prawa
wlasciwego.

Poprawka

1.  Niniejsza dyrektywa ma
zastosowanie do powodztw
przedstawicielskich wytaczanych w celu
zwalczenia majgcych znaczny wplyw na
konsumentow naruszen przepisOw prawa
Unii wymienionych w zalaczniku

I dokonywanych przez przedsigbiorcow,
1 ktore to powodztwa chroniq zbiorowe
interesy konsumentéw. Ma ona
zastosowanie do naruszen krajowych

1 transgranicznych, w tym w przypadku
gdy naruszen zaprzestano przed
rozpoczeciem postepowania z powddztwa
przedstawicielskiego lub przed
zakonczeniem takiego postepowania.

Poprawka

3. Niniejsza dyrektywa pozostaje nie
narusza unijnych przepisow w dziedzinie
prawa prywatnego mi¢dzynarodowego,
zwlaszcza przepiséw dotyczacych
jurysdykcji sadoéw, uznawania

i wykonywania wyrokow w sprawach
cywilnych i handlowych oraz przepisow
dotyczgcych prawa wilasciwego dla
zobowigzan umownych i pozaumownych,
ktore majq zastosowanie do powodztw
przedstawicielskich okreslonych

w niniejszej dyrektywie.
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Poprawka 35
Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 36
Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 — ustep 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 1 a (nowy)

Poprawka

3a. Niniejsza dyrektywa nie narusza
innych form mechanizmow odwolawczych
przewidzianych w prawie krajowym.

Poprawka

3b. Niniejsza dyrektywa nie narusza
praw podstawowych i jest zgodna

z zasadami uznanymi w Karcie praw
podstawowych Unii Europejskiej

i Europejskiej konwencji praw czlowieka,
a w szezegolnosci z prawem do
sprawiedliwego i bezstronnego procesu
sgdowego oraz prawem do skutecznego
srodka prawnego.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje

2) ,przedsigbiorca” oznacza osobe

fizyczng lub prawng — niezaleznie od tego,

czy jest to podmiot prywatny czy
publiczny — ktora dziata, w tym za
posrednictwem innej osoby dzialajace;j
w jej imieniu lub na jej rzecz, w celach
zwigzanych z jej dziatalno$cig handlowa,
gospodarczg, rzemieslniczg lub
wykonywaniem wolnego zawodu;

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 3

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

la) ,organizacja konsumencka”
oznacza kazdg grupe, ktorej celem jest
ochrona interesow konsumentow przed
nielegalnymi dzialaniami lub
zaniechaniami przedsi¢biorcow;

Poprawka

2) ,,przedsigbiorca” oznacza osobe
fizyczng lub prawng — niezaleznie od tego,
czy jest to podmiot prywatny czy
publiczny — ktora dziala w charakterze
cywilnym zgodnie 7 przepisami prawa
cywilnego, w tym za posrednictwem innej
osoby dziatajacej w jej imieniu lub na jej
rzecz, w celach zwigzanych z jej
dziatalnoscig handlowa, gospodarcza,
rzemie$lnicza lub wykonywaniem wolnego
zawodu;

Poprawka

3) ,zbiorowe interesy konsumentow” 3) ,zbiorowe interesy konsumentow”
7714/19 pas/MI/ur 28
ZALACZNIK GIP.2 PL



oznaczajg interesy pewnej liczby
konsumentow;

Poprawka 40
Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 3 — akapit 1 — punkt 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — nagléwek

Tekst proponowany przez Komisje

Upowaznione podmioty

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 4 — ust¢p 1 — akapit 2 — wprowadzenie

oznaczajg interesy pewnej liczby
konsumentoéw lub osob, ktorych dane
dotyczg w rozumieniu rozporzqdzenia
(UE) 2016/679 (ogdlne rozporzqdzenie
0 ochronie danych),

Poprawka
6a) ,prawo konsumenckie” oznacza

prawo Unii i prawo krajowe przyjete
w celu ochrony konsumentow;

Poprawka

Upowaznione podmioty przedstawicielskie
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Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie wyznaczaja dany
podmiot na upowazniony podmiot, jezeli
spetnia on nastepujace kryteria:

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 4 — ustep 1 — akapit 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje
b)  ma uzasadniony interes
W zapewnieniu przestrzegania przepisow
prawa Unii objetych zakresem niniejszej
dyrektywy;

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 4 — ustep 1 — akapit 2 — litera ¢ a (nowa)

Poprawka

Panstwa czltonkowskie lub ich sqdy
wyznaczajg na swoim terytorium co
najmniej jeden upowazniony podmiot
przedstawicielski do celow wytaczania
powddztw przedstawicielskich

w rozumieniu art. 3 ust. 4.

Panstwa cztonkowskie wyznaczaja dany
podmiot na upowazniony podmiot
przedstawicielski, jezeli spetnia on
wszystkie nast¢pujace kryteria:

Poprawka

b)  jego statut lub inny odpowiedni
dokument dotyczqcy zarzqdzania oraz jego
ciggla dzialalnosé na rzecz obrony

i ochrony konsumentow dowodzg
posiadania uzasadnionego interesu

W zapewnieniu przestrzegania przepisow
prawa Unii objetych zakresem niniejszej
dyrektywy;
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 4 — ustep 1 — akapit 2 — litera ¢ b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 4 — ustep 1 — akapit 2 — litera ¢ ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

ca) dziala w sposob niezaleiny od
innych podmiotow lub 0sob innych niz
konsumenci, ktore mogq miec interes
gospodarczy zwigzany 7 wynikiem
powdodztw prredstawicielskich, zwlaszcza
podmiotow rynkowych;

Poprawka

cb) nie zawiera porozumien
finansowych ze skarigcymi kancelariami
prawnymi poza wyklq umowq

o Swiadczenie ustug;

Poprawka

cc) ustanowil wewnetrzne procedury
stuzgce zapobieganiu konfliktowi
interesow miedzy nim samym a osobami
uczestniczgcymi w jego finansowaniu;
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Poprawka 47

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 1 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie dokonujg regularne;j
oceny, czy upowazniony podmiot wcigz
spetnia powyzsze kryteria. Panstwa
cztonkowskie zapewniaja, by upowaznione
podmioty tracity swoj status na mocy
niniejszej dyrektywy, jezeli przestang
spelnia¢ przynajmniej jedno kryterium
wymienione w ust.1.

Poprawka 48

Poprawka

Panstwa czlonkowskie stanowiq przepisy
przewidujqgce, Ze upowazinione podmioty
przedstawicielskie ujawniajg publicznie,
za pomocq odpowiednich srodkow, np. na
swojej stronie internetowej przy uzyciu
prostego i zrozumialego jezyka, sposob ich
finansowania, strukture organizacyjng

i strukture zarzqgdzania, cel i metody
pracy, a takze dziatalnosé.

Panstwa cztonkowskie dokonujg regularne;j
oceny, czy upowazniony podmiot
przedstawicielski wciaz spelnia powyzsze
kryteria. Panstwa cztonkowskie
zapewniaja, by upowaznione podmioty
przedstawicielskie tracity swoj status na
mocy niniejszej dyrektywy, jezeli
przestang spetnia¢ przynajmniej jedno
kryterium wymienione w ust.1.

Panstwa czltonkowskie sporzqdzajg wykaz
podmiotow przedstawicielskich
spetniajgcych kryteria wymienione w ust.
1i podajq go do wiadomosci publicznej.
Przekazujq wykaz Komisji i uaktualniajg
go w ragie potrzeby.

Komisja publikuje wykaz podmiotow
przedstawicielskich otrzymany od panstw
czlonkowskich na publicznie dostepnym
portalu internetowym.
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisjg

2. Panstwa czlonkowskie mogq
wyznaczy¢ upowazniony podmiot dorainie
do konkretnego powodztwa
przedstawicielskiego, na jego wniosek,
jesli spelnia kryteria, o ktorych mowa
wust. 1.

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 3

Poprawka

la. Panstwa czionkowskie mogqg
postanowié, Ze organy publiczne juz
wyznaczone przed wejsciem w Zycie
niniejszej dyrektywy zgodnie 7 prawem
krajowym nadal kwalifikujq sie do
uzyskania statusu podmiotu
przedstawicielskiego w rozumieniu
niniejszego artykutu.

Poprawka

skresla sie
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Tekst proponowany przez Komisje

3.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
by zwlaszcza organizacje konsumenckie

1 niezalezne instytucje publiczne byly
uprawnione do uzyskania statusu
upowaznionego podmiotu. Na
upowaznione podmioty panstwa
cztonkowskie moga wyznaczy¢
organizacje konsumenckie reprezentujgce
cztonkdéw z wigcej niz jednego panstwa
cztonkowskiego.

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisjg

4.  Panstwa czlonkowskie mogq
wydawaé przepisy okreslajqce, ktore
upowaznione podmioty mogq dochodzié
wszystkich ze srodkow, o ktorych mowa
w art. 5 i 6, oraz ktdre upowainione
podmioty mogq dochodzic¢ tylko jednego
lub wigcej z tych srodkow.

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 5

Poprawka

3.  Panstwa czltonkowskie zapewniaja,
by organizacje konsumenckie spelniajqce
kryteria wymienione w ust. 1 oraz organy
publiczne byly uprawnione do uzyskania
statusu upowaznionego podmiotu
przedstawicielskiego. Na upowaznione
podmioty przedstawicielskie panstwa
cztonkowskie mogg wyznaczy¢
organizacje konsumenckie reprezentujace
cztonkow z wigcej niz jednego panstwa
cztonkowskiego.

Poprawka

skresla sie
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Tekst proponowany przez Komisje

5. Spehianie kryteriow, o ktorych
mowa w ust. 1, przez upowazniony
podmiot pozostaje bez uszczerbku dla
prawa sadu lub organu administracyjnego
do zbadania, czy cele tego upowaznionego
podmiotu uzasadniajg wystapienie

z powodztwem w okreslonym przypadku,
zgodnie z art. 5 ust. 1.

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja,
by powddztwa przedstawicielskie przed
krajowymi sadami lub organami
administracyjnymi mogtly by¢ wytaczane
przez upowaznione podmioty, pod
warunkiem Ze istnieje bezposredni zwigzek
pomiedzy glownymi celami dziatalnosci
tego podmiotu a uprawnieniami
przyznanymi na mocy prawa Unii, ktorych
naruszenie zarzuca si¢ w wytaczanym
powodztwie.

Poprawka

5. Spetnianie kryteriow, o ktérych
mowa w ust. 1, przez upowazniony
podmiot pozostaje bez uszczerbku dla
obowigzku sadu lub organu
administracyjnego do zbadania, czy cele
tego upowaznionego podmiotu uzasadniajg
wystapienie z powodztwem w okreslonym
przypadku, zgodnie z art. 4 i art. 5 ust. 1.

Poprawka

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja,
by powddztwa przedstawicielskie przed
krajowymi sadami lub organami
administracyjnymi mogtly by¢ wytaczane
wylgcznie przez upowaznione podmioty
przedstawicielskie wyznaczone zgodnie

z art. 4 ust. 1, pod warunkiem ze istnieje
bezposredni zwiazek pomiedzy gtownymi
celami dziatalno$ci tego podmiotu

a uprawnieniami przyznanymi na mocy
prawa Unii, ktérych naruszenie zarzuca si¢
w wytaczanym powodztwie.

Upowaznione podmioty przedstawicielskie
mogq wybrac¢ dowolng procedure
dostepng na mocy prawa krajowego lub
unijnego, zapewniajgcq wyzszy poziom
ochrony zbiorowych interesow
konsumentow.

Panstwa czltonkowskie zapewniajq, aby
Zadne inne toczgce si¢ powddztwo nie byto
wytaczane przed sqgdem lub organem
administracyjnym panstwa
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Poprawka 54

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul S — ustep 2 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by
upowaznione podmioty byly uprawnione
do wytaczania powddztw
przedstawicielskich, w ktorych dochodzi
si¢ nastepujacych srodkow:

Poprawka 55

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Aby dochodzi¢ wydania nakazow
zaprzestania szkodliwych praktyk,

upowaznione podmioty zobowigzane sg do

uzyskania upowaznienia od
indywidualnych zainteresowanych
konsumentéw lub do przedstawienia
dowodu rzeczywistej straty lub szkody
poniesione] przez zainteresowanych

czltonkowskiego w odniesieniu do tej
samej praktyki, tego samego
przedsiebiorstwa i tych samych
konsumentow.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by
upowaznione podmioty przedstawicielskie,
w tym organy publiczne, ktore zostaly
wyznaczone z wyprzedzeniem, byty
uprawnione do wytaczania powodztw
przedstawicielskich, w ktorych dochodzi
si¢ nastepujacych srodkow:

Poprawka

Aby dochodzi¢ wydania nakazow
zaprzestania szkodliwych praktyk,
upowaznione podmioty przedstawicielskie
zobowigzane sg do uzyskania
upowaznienia od indywidualnych
zainteresowanych konsumentéw i do
przedstawienia dowodu rzeczywistej straty
lub szkody poniesionej przez

7714/19
ZALACZNIK

GIP.2

pas/MI/ur

PL

36



konsumentéw badz zamiaru lub

zaniedbania ze strony przedsigbiorcy.

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 5 — ustep 2 — akapit 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a)  nakazu zaprzestania szkodliwych

praktyk jako $rodka tymczasowego w celu
powstrzymania praktyki lub, jezeli praktyki

jeszcze nie zastosowano, jednak jej
wystagpienie jest nieuchronne — zakazania

jel;

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisjg

3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja,
by upowaznione podmioty byty
uprawnione do wytaczania powodztw
przedstawicielskich, w ktorych dochodzi
si¢ zastosowania srodkoéw eliminujacych
utrzymujace si¢ skutki naruszenia.
Srodkéw tych dochodzi sie w oparciu

o decyzje konczgcq postgpowanie

w sprawie stwierdzajgcq, Ze dana praktyka

stanowi naruszenie prawa Unii

zainteresowanych konsumentéw badz
zamiaru lub zaniedbania ze strony
przedsigbiorcy.

Poprawka

a)  nakazu zaprzestania szkodliwych
praktyk jako $rodka tymczasowego w celu
powstrzymania nielegalnej praktyki lub,
jezeli praktyki jeszcze nie zastosowano,
jednak jej wystapienie jest nieuchronne —
zakazania jej;

Poprawka

3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja,
by upowaznione podmioty
przedstawicielskie byly uprawnione do
wytaczania powddztw przedstawicielskich,
w ktorych dochodzi si¢ zastosowania
srodkow eliminujgcych utrzymujace si¢
skutki naruszenia.
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wymienione w zalgczniku I, szkodzgce
zbiorowym interesom konsumentow,

w tym o konczgcy postegpowanie w sprawie
nakaz zaprzestania szkodliwych praktyk,

0 ktorym mowa w ust. 2 lit. b).

Poprawka 58

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4.  Bez uszczerbku dla art. 4 ust. 4
panstwa czlonkowskie zapewniajq, by

upowaznione podmioty mialy mozliwosé

dochodzenia srodkow eliminujqcych

utrgymujgce sie skutki naruszenia wraz ze

srodkami, o ktorych mowa w ust. 2,
w ramach jednego powodztwa
przedstawicielskiego.

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

skresla si¢

Poprawka

Artykul 5a

Rejestr powodztw w ramach zbiorowego
dochodzenia roszczen

1. Panstwa czlonkowskie mogg
ustanowic¢ krajowy rejestr powodztw
przedstawicielskich, ktory jest dostepny
bezplatnie kaZdej zainteresowanej osobie
za posrednictwem Srodkow
elektronicznych lub w inny sposob.

2. Strony internetowe publikujqce
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Poprawka 60

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Dlaceléw art. 5 ust. 3 panstwa
cztonkowskie zapewniajg, by upowaznione
podmioty mialy prawo do wytaczania
powodztw przedstawicielskich o wydanie
nakazu rekompensaty zobowigzujacego
przedsiebiorce do zapewnienia migdzy
innymi odszkodowania, naprawy,
wymiany, obniZenia ceny, rozwigzania
umowy lub zwrotu poniesionych kosztow,
w zalezno$ci od przypadku. Dane panstwo
cztonkowskie moze wymagac
upowaznienia ze strony indywidualnych
zainteresowanych konsumentéw przed
wydaniem decyzji deklaratoryjnej lub
nakazu rekompensaty.

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 1 — akapit 1 a (nowy)

rejestry zapewniajg dostep do
wyczerpujqgcych i obiektywnych informacji
na temat dostgpnych metod uzyskiwania
odszkodowan, w tym metod
pozasgdowych, jak rowniez toczgcych si¢
powddztw przedstawicielskich.

3. Krajowe rejestry sq wzajemnie
powigzane. Zastosowanie ma art. 35
rozporzqdzenia (UE) 2017/2394.

Poprawka

1.  Dlaceléw art. 5 ust. 3 panstwa
cztonkowskie zapewniaja, by upowaznione
podmioty przedstawicielskie miaty prawo
do wytaczania powodztw
przedstawicielskich o wydanie nakazu
rekompensaty zobowigzujacego
przedsiebiorce do zapewnienia migdzy
innymi odszkodowania, naprawy,
wymiany, obnizenia ceny, rozwigzania
umowy lub zwrotu poniesionych kosztéw,
w zalezno$ci od przypadku. Dane panstwo
cztonkowskie moze, lecz nie musi,
wymagac upowaznienia ze strony
indywidualnych zainteresowanych
konsumentow przed wydaniem nakazu
rekompensaty.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Upowaznione podmioty udzielaja
wystarczajgcych informacji zgodnie

z wymaganiami prawa krajowego w celu
wsparcia powddztwa, z uwzglednieniem
opisu grupy konsumentow, ktoérych
dotyczy powodztwo oraz kwestii

w zakresie stanu faktycznego i prawnego,
ktore maja by¢ rozstrzygnigte.

Poprawka 63

Poprawka

la. Jezeli panstwo czltonkowskie nie
wymaga upowaznienia indywidualnego
konsumenta w celu przylgczenia sie do
powddztwa przedstawicielskiego, zezwala
ono jednak osobom niemajqcym zwyklego
pobytu w panstwie cztonkowskim,

w ktorym toczy sie postgpowanie sqdowe,
na udzial w powodztwie
przedstawicielskim, jezeli udzielily one
wyrazinego upowaznienia w celu
prayigezenia sie do powodztwa
przedstawicielskiego w stosownym
terminie.

Poprawka

Upowaznione podmioty przedstawicielskie
udzielaja wszelkich koniecznych
informacji zgodnie z wymaganiami prawa
krajowego w celu wsparcia powodztwa,

z uwzglednieniem opisu grupy
konsumentow, ktorych dotyczy
powodztwo oraz kwestii w zakresie stanu
faktycznego 1 prawnego, ktore maja by¢
rozstrzygnigte.
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 skresla sie
panstwa czlonkowskie mogq upowaznié
sqd lub organ administracyjny do wydania
zamiast nakazu rekompensaty decyzji
deklaratoryjnej w sprawie
odpowiedzialnosci przedsiebiorcy

w stosunku do konsumentow
poszkodowanych w wyniku naruszenia
prawa Unii wymienionego w zalgczniku

I w nalezycie uzasadnionych przypadkach,
w ktorych ze wzgledu na cechy
charakterystyczne indywidualnej szkody
wyrzqdzonej zainteresowanym
konsumentom okreslenie ilosciowe
indywidualnej rekompensaty jest ztoZone.

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

3. Ust. 2 nie ma zastosowania do: skresla sie

a)  konsumentow poszkodowanych

w wyniku naruszenia, ktorych mozina
zidentyfikowad i poniesli oni
porownywalng szkode w wyniku tej samej
praktyki w odniesieniu do okresu czasu
lub zakupu. W takich przypadkach
wymaganie upowaznienia ze strony
indywidualnych zainteresowanych
konsumentow nie stanowi warunku dla
wytoczenia powddztwa. Rekompensata
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powinna by¢ skierowana do
zainteresowanych konsumentow;

b)  konsumentow, ktorzy poniesli strate
na tak mate kwoty, 7e przekazanie im
rekompensaty byloby nieproporcjonalne.
W takich przypadkach panstwa
czltonkowskie zapewniajq, by udzielenie
upowaznienia przez indywidualnych
konsumentow nie byto wymagane.
Rekompensata jest przeznaczona na cel
publiczny stuigcy zbiorowym interesom
konsumentow.

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4.  Rekompensata uzyskana w drodze
konczacej postgpowanie w sprawie decyzji
zgodnie z ust. 1, 2 i 3 pozostaje bez
uszczerbku dla jakichkolwiek
dodatkowych praw do dochodzenia
roszczen, ktore moga przyshugiwac
zainteresowanym konsumentom zgodnie

z prawem Unii lub prawem krajowym.

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 4 a (nowy)

Poprawka

4.  Rekompensata uzyskana w drodze
konczacej postepowanie w sprawie decyzji
zgodnie z ust. 1 pozostaje bez uszczerbku
dla jakichkolwiek dodatkowych praw do
dochodzenia roszczen, ktore moga
przystugiwac zainteresowanym
konsumentom zgodnie z prawem Unii lub
prawem krajowym. Przy stosowaniu tego
przepisu nalezy przestrzegac zasady
powagi rzeczgy osqdzonej.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 4 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 68

Poprawka

4a. Srodki dochodzenia roszczer majg
na celu przyznanie konsumentom petnego
odszkodowania za poniesione straty.

W przypadku gdy po uzyskaniu
odszkodowania pozostaje niewykorzystana
kwota, sqd podejmuje decyzje w sprawie
beneficjenta tej pozostatej kwoty. Taka
niewykorzystana kwota nie moZe zostaé
przekazana upowainionemu podmiotowi
przedstawicielskiemu ani przedsiebiorcy.

Poprawka

4b. W szczegolnosci zakazuje sie
stosowania odszkodowan karnych,
prowadzgcych do przyznania stronie
wystepujgcej 7 roszczeniem nadmiernego
odszkodowania 7 tytulu poniesionej
szkody. Na przyktad odszkodowanie
przyznane poszkodowanym konsumentom
w sytuacji wystgpienia szkody zbiorowej
nie przekracza kwoty naleinej od
przedsiebiorcy zgodnie 7 obowigzujgcym
prawem krajowym lub unijnym, tak aby
Ppokryé poniesiong przez nich
indywidualnie rzeczywistq szkode.

7714/19
ZALACZNIK

pas/MI/ur

GIP.2

43
PL



Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

dochodzi nakazu rekompensaty, o ktorym
mowa w art. 6 ust. 1, deklaruje na
wczesnym etapie powodztwa Zrodla
finansowania wykorzystywane na swoja
dzialalnos¢ ogodlnie oraz w zwigzku

z finansowaniem powddztwa. Wykazuje
on, ze posiada wystarczajace srodki
finansowe do reprezentowania najlepszych
interesOw zainteresowanych konsumentoéw
1 do pokrycia ewentualnych kosztow

w przypadku niepomyslnego zakonczenia
powodztwa.

Poprawka 70

Finansowanie Dopuszczalnosé powodztwa
przedstawicielskiego
Poprawka 69
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 1
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1.  Upowazniony podmiot, ktory 1.  Upowazniony podmiot

przedstawicielski, ktory dochodzi nakazu

rekompensaty, o ktorym mowa w art. 6 ust.

1, przedkiada sqdowi lub organowi
administracyjnemu na najwczesniejszym
etapie powodztwa pelny przegled sytuacji
finansowej, zawierajgcy wykaz wszgystkich
Zrédet finansowania wykorzystywanych na
swoja dziatalno$¢ ogolnie oraz w zwigzku
z finansowaniem powodztwa, w celu
wykazania braku konfliktu interesow.
Wykazuje on, Ze posiada wystarczajace
srodki finansowe do reprezentowania
najlepszych interesow zainteresowanych
konsumentéw i do pokrycia ewentualnych
kosztéw w przypadku niepomys$lnego
zakonczenia powddztwa.
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa czlonkowskie zapewniajq,
by w przypadkach finansowania
powdodztwa przedstawicielskiego

o rekompensatg przez osobe trzecia miata

ona zakaz:

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a)  wplywania na decyzje
upowaznionego podmiotu w konteks$cie
powodztwa przedstawicielskiego,

z uwzglednieniem ugod;

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 3

Poprawka

2. Powdodztwo przedstawicielskie moZe
zosta¢ uznane przez sqd krajowy za
niedopuszczalne, jezeli sqd ten stwierdzi,
e finansowanie przez osobe trzecig:

Poprawka

a)  bedzie miato wplyw na decyzje
upowaznionego podmiotu
przedstawicielskiego w kontekscie
powodztwa przedstawicielskiego,

z uwzglednieniem wszczynania powddztw
przedstawicielskich i podejmowania
decyzji w sprawie ugod;
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, 3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja,
by sady 1 organy administracyjne byly by sady 1 organy administracyjne
uprawnione do oceny okolicznosci, dokonywaly oceny braku konfliktu

o ktérych mowa w ust. 2, i odpowiednio do interesow, o ktorym mowa w ust. 1,
nakazywania upowaznionemu podmiotowi i okolicznosci, o ktérych mowa w ust. 2,
odmowy przyjecia danych srodkow na etapie oceny dopuszczalnosci
finansowych oraz w stosownych powddztwa przedstawicielskiego, a na
przypadkach odrzucenia legitymacji pozZniejszym etapie podczas postepowania
upowaznionego podmiotu w okreslonym sgdowego, jezeli okolicznosci wystgpig
przypadku. dopiero wtedy.

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3a. Panstwa czlonkowskie zapewniajg,
by sqd lub organ administracyjny byl
uprawniony do odrzucenia wyraznie
bezzasadnych spraw na moZzliwie
najwczesniejszym etapie postgpowania.

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 a (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 75

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg

1.  Panstwa cztonkowskie moga
wprowadzi¢ przepis, zgodnie z ktorym
upowazniony podmiot i przedsigbiorca
zawierajacy ugode w sprawie
rekompensaty dla konsumentow, ktorych
dotyczy domniemana nielegalna praktyka
tego przedsigbiorcy, moga wspolnie
wystapi¢ do sadu lub organu
administracyjnego o zatwierdzenie tej
ugody. Taki wniosek powinien zostaé
prayjety przez sqd lub organ
administracyjny tylko wtedy, jeZeli

w sprawie tej samej praktyki nie toczy sie
inne postgpowanie 7 powodztwa
przedstawicielskiego przed sqdem lub
organem administracyjnym tego samego
panstwa czlonkowskiego dotyczgce tego

Poprawka

Artykul 7a
Zasada ,,przegrywajgcy placi”

Panstwa czlonkowskie zapewniajq, by
strona przegrywajgca w zhiorowym
powddztwie odszkodowawczym dokonala
zwrotu kosztow postgpowania
poniesionych przez strone wygrywajgcg,
zgodnie 7 warunkami przewidzianymi

w prawie krajowym. Sqd lub organ
administracyjny nie zasqdza jednak od
strony przegrywajqgcej kosztow, ktore byly
zbedne lub nieproporcjonalne do wartosci
przedmiotu sporu.

Poprawka

1.  Panstwa cztonkowskie moga
wprowadzi¢ przepis, zgodnie z ktorym
upowazniony podmiot przedstawicielski
1 przedsigbiorca zawierajacy ugode

w sprawie rekompensaty dla
konsumentow, ktorych dotyczy
domniemana nielegalna praktyka tego
przedsigbiorcy, mogg wspolnie wystapic
do sadu lub organu administracyjnego

o zatwierdzenie tej ugody.
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samego przedsiebiorcy i tej samej
praktyki.

Poprawka 76

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisjg

6.  Zainteresowani indywidualni
konsumenci majg moZzliwosé¢ akceptacji
lub odmowy zwiqzania si¢ ugodami,

o ktorych mowaw ust. 1, 2 i 3.
Rekompensata uzyskana w drodze
zatwierdzonej ugody zgodnie z ust. 4
pozostaje bez uszczerbku dla
jakichkolwiek dodatkowych praw do
rekompensaty, ktore moga przystugiwac
zainteresowanym konsumentom zgodnie
z prawem Unii lub prawem krajowym.

Poprawka 77

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep -1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

6.  Rekompensata uzyskana w drodze
zatwierdzonej ugody zgodnie z ust. 4 jest
wigZgca dla wszystkich stron i nie narusza
jakichkolwiek dodatkowych praw do
rekompensaty, ktore moga przystugiwac
zainteresowanym konsumentom zgodnie

z prawem Unii lub prawem krajowym.

Poprawka

-1  Panstwa czlonkowskie zapewniajg,
aby podmioty przedstawicielskie:

a) informowaly konsumentow

0 Zarzucanym naruszeniu praw
przyznanych na mocy prawa Unii oraz

o zamiarze wydania nakazu zaprzestania
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Poprawka 78

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
by sad lub organ administracyjny wymagat
od przedsigbiorcy naruszajgcego przepisy
informowania zainteresowanych
konsumentow na wlasny koszt o decyzjach
ostatecznych ustalajacych srodki, o ktorych
mowa w art. 5 1 6, oraz zatwierdzonych
ugodach, o ktérych mowa w art. 8,

w sposob odpowiedni do okoliczno$ci
sprawy 1 w okreslonych terminach, w fym
w stosownych przypadkach poprzez
indywidualne powiadomienie wszystkich
zainteresowanych konsumentow.

szkodliwych praktyk lub o wytoczeniu
powddztwa o odszkodowanie,

b) wyjasnialy zainteresowanym
konsumentom juz wczesniej mozliwosé
przystgpienia do powodztwa w celu
zagwarantowania, ze przechowywane sq
odpowiednie dokumenty i inne informacje
niezbedne w zwiqzku z powodztwem,

¢) w stosownym przypadku informowaly
o kolejnych krokach i potencjalnych
skutkach prawnych.

Poprawka

1. W przypadku gdy ugoda lub
konczgca postgpowanie w sprawie decyzja
niesie korzysci konsumentom, ktorzy
mogaq by¢ tego nieswiadomi, panstwa
cztonkowskie zapewniaja, by sad lub organ
administracyjny wymagat od strony, ktora
przegrata, bgd? obu stron w przypadku
ugody, informowania zainteresowanych
konsumentow na wlasny koszt o decyzjach
ostatecznych ustalajgcych srodki, o ktorych
mowa w art. 5 1 6, oraz zatwierdzonych
ugodach, o ktérych mowa w art. 8,

w sposob odpowiedni do okoliczno$ci
sprawy 1 w okreslonych terminach.
Panstwa cztonkowskie mogg postanowié,
Ze obowiqzek informowania mozna
wypelnié za posrednictwem publicznie

i latwo dostepnej strony internetowej.
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Poprawka 79

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 80

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisjg

2. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1,
przekazane sg zrozumialym jezykiem

1 zawieraja wyjasnienie przedmiotu
powodztwa przedstawicielskiego, jego
skutkow prawnych oraz w stosownych
przypadkach kolejnych krokéw do
podjegcia przez zainteresowanych
konsumentow.

Poprawka 81

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 2 a (nowy)

Poprawka

la. Strona przegrywajgca ponosi koszty
informowania konsumenta zgodnie
z zasadq okreslong w art. 7.

Poprawka

2. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1,
przekazane sg zrozumiatym jezykiem

1 zawieraja wyjasnienie przedmiotu
powodztwa przedstawicielskiego, jego
skutkow prawnych oraz w stosownych
przypadkach kolejnych krokéw do
podjecia przez zainteresowanych
konsumentoéw. Sposob i termin
przekazywania informacji ustala si¢
w porozumieniu z sqgdem lub organem
administracyjnym.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 82
Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 9 — ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 83

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 — ustep 1

Poprawka

2a. Panstwa czlonkowskie zapewniajq
publiczne latwe udostgpnianie informacji
dotyczgcych przyszlych, toczgcych sie

i zakonczonych powaodztw zbiorowych,
m.in. za posrednictwem mediow

i w internecie na publicznej stronie
internetowej, w przypadku gdy sqd
zdecydowal o dopuszczalnosci sprawy.

Poprawka

2b. Panstwa czlonkowskie zapewniajg,
aby przekazywane publicznie przez
upowaznione podmioty informacje
dotyczgce roszczen byly oparte na stanie
faktycznym i uwzglednialy zaréowno prawo
konsumentow do otrzymywania
informacji, jak i prawa reputacyjne
pozwanych oraz prawa do tajemnicy
handlowej.
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Tekst proponowany przez Komisje

1.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
by naruszenie szkodzgce zbiorowym
interesom konsumentow stwierdzone

w decyzji konczgcej postepowanie

w sprawie organu administracyjnego lub
sadu, w tym w konczacym postgpowanie
w sprawie nakazie zaprzestania
szkodliwych praktyk, o ktorym mowa

w art. 5 ust. 2 lit. b), byto uznane za
niepodwazalnie dowodzgce istnienia tego
naruszenia do celéw jakichkolwiek innych
powddztw, w ktérych dochodzi si¢
rekompensat przed ich sagdami krajowymi
przeciwko temu samemu przedsigbiorcy
z tytulu tego samego naruszenia.

Poprawka

1.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
by decyzja konczgca postepowanie organu
administracyjnego lub sadu, w tym

w konczacym postepowanie w sprawie
nakazie zaprzestania szkodliwych praktyk,
o ktorym mowa w art. 5 ust. 2 lit. b), bylo
uznane za dowdd istnienia lub braku
zaistnienia naruszenia do celow
jakichkolwiek innych powodztw,

w ktorych dochodzi si¢ rekompensat przed
ich sadami krajowymi przeciwko temu
samemu przedsiebiorcy w gwigzku z tymi
samymi faktami, 7 zastrzeieniem, Ze ci
sami zainteresowani konsumenci nie
mogq otrzymac dwukrotnie rekompensaty
za te samgq szkode.

Poprawka 84

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja,
by decyzja konczaca postgpowanie

w sprawie, o ktorej mowa w ust. 1, podjeta
w innym panstwie czlonkowskim, byta
uznana przez ich krajowe sady lub organy
administracyjne za domniemanie
wzruszalne, ze doszto do naruszenia.

Poprawka 85

Poprawka

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja,
by decyzja konczaca postegpowanie

w sprawie, o ktorej mowa w ust. 1, podjeta
w innym panstwie czlonkowskim, byta
uznana przez ich krajowe sady lub organy
administracyjne co najmniej za dowod, ze
doszto do naruszenia.
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a. Panstwa czlonkowskie zapewniajg,
aby ostateczna decyzja sqdu jednego
panstwa czlonkowskiego stwierdzajgca
istnienie lub brak naruszenia

w odniesieniu do wszelkich innych dzialan
majgcych na celu dochodzenie roszczen
przed ich sqdami krajowymi w innym
panstwie czlonkowskim przeciwko temu
samemu przedsigbiorcy za to samo
naruszenie przepisow uznawana byla za
domniemanie wzruszalne.

Poprawka 86

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa czltonkowskie zapewniajgq,
by decyzja deklaratoryjna konczgca
postepowanie w sprawie, o ktorej mowa

w art. 6 ust. 2, byla uznana za
niepodwazalnie dowodzgcq
odpowiedzialnosci przedsigbiorcy wobec
konsumentow poszkodowanych w wyniku
naruszenia do celow jakichkolwiek innych
powddztw, w ktoérych dochodzi sie 7 tytutu
tego samego naruszenia rekompensaty
przed ich sqdami krajowymi przeciwko
temu samemu przedsigbiorcy. Panstwa
czlonkowskie zapewniajq, by takie
powodztwa o rekompensatg wytaczane
przez konsumentow indywidualnie byly

Poprawka

3. Zacheca sig panstwa czlonkowskie
do stworzenia bazy danych zawierajqcej
wszystkie ostateczne decyzje w sprawie
powodztw o rekompensate, ktore moglyby
utatwic¢ zastosowanie innych srodkow
dochodzenia roszczen, oraz w celu
wymiany najlepszych praktyk w tej
dziedzinie.

7714/19
ZALACZNIK

GIP.2

pas/MI/ur

PL

53



dostepne w ramach przyspieszonych
procedur i procedur uproszczonych.

Poprawka 87

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 11 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by
wystagpienie z powodztwem
przedstawicielskim, o ktérym mowa

w art. 5 1 6, skutkowalo zawieszeniem lub
przerwaniem biegu termindw
przedawnienia obowigzujacych

w odniesieniu do jakichkolwiek powddztw
o rekompensat¢ dla zainteresowanych
konsumentow, jezeli stosowne prawa
podlegaja terminowi przedawnienia
zgodnie z prawem Unii lub krajowym.

Poprawka 88

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by na
zadanie upowazinionego podmiotu, ktory
przedstawi rozsgdnie dostepne fakty

1 dowody wystarczajgce do wszczecia
powodztwa przedstawicielskiego 1 wskaze
kolejne srodki dowodowe znajdujace sie
pod kontrolg pezwanego, sad lub organ
administracyjny mogt nakaza¢ zgodnie

z krajowymi przepisami proceduralnymi
przedstawienie takich srodkow
dowodowych przez pozwanego, zgodnie

Poprawka

Zgodnie 7 prawem krajowym panstwa
cztonkowskie zapewniaja, by wystapienie
z powddztwem przedstawicielskim,

o ktérym mowa w art. 5 i 6, skutkowato
zawieszeniem lub przerwaniem biegu
termindw przedawnienia obowigzujacych
w odniesieniu do jakichkolwiek pow6dztw
o rekompensatg dla zainteresowanych
0s0b, jezeli stosowne prawa podlegaja
terminowi przedawnienia zgodnie

z prawem Unii lub krajowym.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by na
zadanie jednej ze stron, ktora przedstawi
rozsadnie dostepne fakty 1 wystarczajgce
dowody oraz merytoryczne wyjasnienia na
poparcie swoich poglgdow 1 wskaze
kolejne konkretne i jasno okreslone $rodki
dowodowe znajdujace si¢ pod kontrola
drugiej strony, sad lub organ
administracyjny mogt nakaza¢ zgodnie

z krajowymi przepisami proceduralnymi
przedstawienie takich srodkow
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z obowigzujacym prawem Unii
1 krajowymi przepisami dotyczacymi
poufnosci.

Poprawka 89
Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 13 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 90

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 1 b (nowy)

dowodowych przez te strone, moZliwie
najbardziej zaweZonych w oparciu

o rozsqdnie dostepne fakty, zgodnie

z obowigzujacym prawem Unii

1 krajowymi przepisami dotyczacymi
poufnos$ci. Nakaz musi byé odpowiedni

i proporcjonalny w danym przypadku i nie
moze powodowac nierownowagi miedzy
zaangazowanymi stronami.

Poprawka

la. Panstwa czlonkowskie zapewniajg,
by sqdy ograniczaly ujawnianie dowodow
do tego, co jest proporcjonalne. W celu
ustalenia, czy jakiekolwiek ujawnienie
Zgdane przez podmiot przedstawicielski
Jjest proporcjonalne, sqd bierze pod uwage
uzasadniony interes wszgystkich
zainteresowanych stron, a mianowicie

w jakim zakresie wniosek o ujawnienie
dowodow jest poparty faktami i dowodami
oraz cgy dowody, ktorych ujawnienie jest
wymagane, zawierajq informacje poufne.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 91

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
by sankcje mogly mie¢ form¢ grzywny.

Poprawka 92

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Przy podejmowaniu decyzji

o przeznaczeniu dochodow z grzywien
panstwa czlonkowskie uwzgledniaja
zbiorowe interesy konsumentow.

Poprawka

1b.  Panstwa cztonkowskie zapewniajq,
by sqdy krajowe byly uprawnione do
nakazania ujawnienia dowodow
zawierajqgcych informacje poufne,

w przypadku gdy uznajq je za istotne

dla postegpowania o odszkodowanie.

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
by sankcje mogly mie¢ miedzy innymi
forme grzywny.

Poprawka

3.  Przy podejmowaniu decyzji

o przeznaczeniu dochodow z grzywien
panstwa czlonkowskie uwzgledniaja
zbiorowe interesy. Panstwa czlonkowskie
mogq zdecydowacd o przeznaczeniu tych
dochodow na fundusz utworzony w celu
finansowania powodztw

przedstawicielskich.
Poprawka 93
7714/19 pas/MI/ur 56
ZALACZNIK GIP.2 PL



Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Pomoc na rzecz upowaznionych
podmiotow

Poprawka 94

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Panstwa cztonkowskie wprowadzaja

niezbedne srodki w celu zapewnienia, by
koszty proceduralne zwigzane

z powddztwami przedstawicielskimi nie
stanowily przeszkod finansowych dla

upowaznionych podmiotéw w skutecznym

wykonywaniu prawa do dochodzenia

srodkow, o ktorych mowa w art. 51 6, takie

jak ograniczanie obowigzujacych optat
sagdowych lub administracyjnych,
zapewnianie im w stosownych
przypadkach dostgpu do pomocy prawnej
lub poprzez zapewnianie im na ten cel
srodkow finansowania publicznego.

Poprawka

Pomoc na rzecz upowaznionych
podmiotdéw przedstawicielskich

Poprawka

1.  Zacheca si¢ panstwa czlonkowskie —
zgodnie 7 art. 7 ust. 1 — do zapewnienia,
by upowaznione podmioty
przedstawicielskie dysponowaly
wystarczajgcymi funduszami na
powodztwa przedstawicielskie. Panstwa
cztonkowskie wprowadzaja niezbgdne
srodki w celu utatwienia dostepu do
wymiaru sprawiedliwosci i zapewniajg, by
koszty proceduralne zwigzane

z powddztwami przedstawicielskimi nie
stanowily przeszkod finansowych dla
upowaznionych podmiotéw w skutecznym
wykonywaniu prawa do dochodzenia
srodkow, o ktérych mowa w art. 5 1 6, takie
jak ograniczanie obowigzujacych optat
sadowych bgd? administracyjnych lub
zapewnianie im w stosownych
przypadkach dostgpu do pomocy prawne;j
lub poprzez zapewnianie im na ten cel
srodkéw finansowania publicznego.
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Poprawka 95
Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 15 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 96

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 97

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — ustep 1

Poprawka

la. Panstwa cztonkowskie zapewniajq
wsparcie strukturalne dla podmiotow
dziatajgcych jako upowazinione podmioty
objete zakresem niniejszej dyrektywy.

Poprawka

Artykut 15a
Przedstawicielstwo ustawowe i oplaty

Panstwa czlonkowskie zapewniajq, by
wynagrodzenie prawnikow i metody jego
wyliczania nie stanowily zachety do
wchodzenia na droge sqdowg

w przypadkach, w ktorych nie jest to
konieczne z punktu widzenia interesu
ktorejkolwiek ze stron. W szczegolnosci
panstwa czlonkowskie zakazujq
honorariow wyplacanych w przypadku
wygrania sprawy.
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Tekst proponowany przez Komisje

1.  Panstwa cztonkowskie podejmuja
srodki niezbedne do zapewnienia, by
jakikolwiek upowazniony podmiot
wyznaczony wczesniej w jednym panstwie
cztonkowskim zgodnie z art. 4 ust. 1 mogt
wystepowac do sadow lub organow
administracyjnych innego panstwa
cztonkowskiego po publikacji publicznie
dostepnego wykazu, o ktorym mowa

w tym artykule. Sady lub organy
administracyjne przyjmujq ten wykaz jako
dowad legitymacji procesowej
upowaznionego podmiotu bez uszczerbku
dla ich prawa do zbadania, czy cele tego
upowaznionego podmiotu uzasadniaja
wystapienie z powodztwem w okreslonym
przypadku.

Poprawka 98

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

1.  Panstwa cztonkowskie podejmuja
srodki niezbedne do zapewnienia, by
jakikolwiek upowazniony podmiot
przedstawicielski wyznaczony wczesniej
w jednym panstwie cztonkowskim zgodnie
z art. 4 ust. 1 mogl wystepowac do sagdow
lub organ6w administracyjnych innego
panstwa czlonkowskiego po publikacji
publicznie dostgpnego wykazu, o ktérym
mowa w tym artykule. Sady lub organy
administracyjne mogq dokonaé rewizji
legitymacji procesowej upowaznionego
podmiotu przedstawicielskiego bez
uszczerbku dla ich prawa do zbadania, czy
cele tego upowaznionego podmiotu
przedstawicielskiego uzasadniaja
wystapienie z powodztwem w okreslonym
przypadku.

Poprawka

2a. Panstwo czlonkowskie, w ktorym ma
miejsce zhiorowe dochodzenie roszczen,
moze wymagac upowaznienia od
konsumentow zamieszkalych w tym
panstwie czlonkowskim i wymaga
upowaznienia od indywidualnych
konsumentow z siedzibg w innym
panstwie cztonkowskim, gdy powodztwo
ma charakter transgraniczny. W takich
okolicznosciach na poczgtku
postepowania sqdowi lub organowi
administracyjnemu oraz pozwanemu
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Poprawka 99

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4.  Jezeli panstwo cztonkowskie lub
Komisja zgtasza obawy co do spelniania
przez upowazniony podmiot kryteriow
zawartych w art. 4 ust. 1, panstwo
cztonkowskie, ktore wyznaczylo ten
podmiot, bada te obawy i w stosownych
przypadkach odwoluje wyznaczenie

w przypadku niespelniania jednego lub
wigcej kryteriow.

Poprawka 100

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

zostanie dostarczony skonsolidowany
wykaz wszystkich konsumentow z innych
panstw czltonkowskich, ktorzy udzielili
takiego upowaznienia.

Poprawka

4.  Jezeli panstwo cztonkowskie,
Komisja lub przedsigbiorca zgtasza obawy
co do spetniania przez upowazniony
podmiot przedstawicielski kryteriow
zawartych w art. 4 ust. 1, panstwo
cztonkowskie, ktore wyznaczylo ten
podmiot, bada te obawy 1 w stosownych
przypadkach odwotuje wyznaczenie

w przypadku niespelniania jednego lub

wiecej kryteriow.

Poprawka

Artykut 16a
Rejestr publiczny

Panstwa czlonkowskie zapewniajq, aby
odpowiednie wlasciwe organy krajowe
ustanowily publicznie dostepny rejestr
czynow bezprawnych, ktore byly
przedmiotem nakazow zaprzestania
szkodliwych praktyk zgodnie z przepisami
niniejszej dyrektywy.
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Poprawka 101

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 18 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2. Nie pozniej niz rok po wejsciu skresla sie
w Zycie niniejszej dyrektywy Komisja
dokonuje oceny, czy przepisy w zakresie
praw pasazerow korzystajgcych

Z transportu lotniczego oraz pasazerow

w ruchu kolejowym oferujg poziom
ochrony praw konsumentow
porownywalny z poziomem oferowanym

w niniejszej dyrektywie. W takim
przypadku Komisja zamierza przedstawié
wlasciwe wnioski, ktore mogg polegaé
zwlaszcza na usunieciu aktow, o ktorych
mowa w pkt 10i 15 zalgcznika I, 7 zakresu
stosowania niniejszej dyrektywy, jak
okreslono w art. 2.

Poprawka 102

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 18 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 18a
Klauzula przeglgdowa

Z zastrzezeniem art. 16 Komisja ocenia,
czy transgraniczne powodztwa
przedstawicielskie mozna najlepiej
rozstrzygngdé na poziomie Unii,
ustanawiajgc urzqd Europejskiego
Rzecznika Praw Obywatelskich ds.
zbiorowego dochodzenia roszczen. Nie
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Poprawka 103

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — punkt 59 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 104

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — punkt 59 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 105

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — punkt 59 ¢ (nowy)

pozniej nii po uplywie trzech lat od daty
wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy
Komisja sporzgdza sprawozdanie w tej
sprawie i przedkilada je Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, w stosownych
przypadkach wraz 7 odpowiednim
wnioskiem.

Poprawka

59a) Dyrektywa 2001/95/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady 7 dnia 3 grudnia
2001 r. w sprawie ogolnego
bezpieczenstwa produktow (Dz.U. L 11
215.1.2002, s. 4).

Poprawka

59b) Dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/35/UE 7 dnia
26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw panstw czlonkowskich
odnoszqcych sie¢ do udostgpniania na
rynku sprzetu elektrycznego
przewidzianego do stosowania

w okreslonych granicach napigcia (Dz.U.
L 96 729.3.2014, s. 357).
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 106

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — punkt 59 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 107

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — punkt 59 e (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 108

Poprawka

59¢) Rozporzgdzenie (WE) nr 178/2002
Parlamentu Europejskiego i Rady 7 dnia
28 stycznia 2002 r. ustanawiajgcym
ogolne zasady i wymagania prawa
Zywnosciowego, powotujgcym Europejski
Urzqd ds. Bezpieczenistwa Zywnosci oraz
ustanawiajgcym procedury w zakresie
bezpieczenstwa ywnosci.

Poprawka

59d) Dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/31/UE 7 dnia
26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw panstw cztonkowskich
odnoszgcych si¢ do udostepniania na
rynku wag nieautomatycznych (Dz.U. L
96 729.3.2014, s. 107).

Poprawka

59e¢) Rozporzqdzenie Rady (EWG) nr
2136/89 7 dnia 21 czerwca 1989 r.
ustanawiajgce wspolne normy handlowe
w odniesieniu do konserwowanych
sardynek i opisy handlowe w odniesieniu
do konserwowanych sardynek

i produktow pokrewnych sardynce.
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — punkt 59 f (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

59f) Rozporzgdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 715/2009
z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie
warunkow dostepu do sieci przesylowych
gazu Ziemnego i uchylajqce
rozporzqdzenie (WE) nr 1775/2005.

7714/19
ZALACZNIK

GIP.2

pas/MI/ur

64
PL



	Powództwa przedstawicielskie w celu ochrony zbiorowych interesów konsumentów ***I
	Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 26 marca 2019 r. w sprawie wniosku dotyczącego dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie powództw przedstawicielskich w celu ochrony zbiorowych interesów konsumentów i uchylającej dyrekt...


		2019-04-15T08:11:19+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



